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AVISOS
DECRETO NUMERO 13

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPU-
BLICA, en Consejo de Ministros y en cumplimiento de lo
mandado por los Articulos 201, incisos 15 y 19 de la Cons-
titucidn de la Repiblica, 27 y 28 del Cédigo de Procedimien-
tos Administrativos;

CONSIDERANDO: Que el Gobierno solicité y obtuvo
del Banco Interamericano de Desarrollo, BID, un préstamo
hasta por la suma de (US$ 2.800.00.00) DOS MILLONES
OCHOCIENTOS MIL. DOLARES, que se destinaran a coope-
rar en el financiamiento de un programa de investigacién v
extension agropecuaria orientindolos hacia el incremento de
la produccién de rubros considerados prioritarios para el
desarrollo del pais, tales como maiz, frijol, sorgo, arroz,
citricos, pastos y forrajes, ganado de carne y ganado de le-
che, dentro de un marco de regionalizacién de la produccién
y con miras a beneficiar 2 pequefios y medianos productores
rurales;

CONSIDERANDO: Que el progama provee la creacion
y ampliacion de estaciones experimentales y agencias de
extensién en diferentes regiones del pais e incluye asimismo
una operacién de asistencia técnica destinada a la contrata-
cion de técnicos con el propésito de asesorar el Organismo
E;ecutor del Programa DESARRURAL, en los campos téc-
ricos y administrativos, a la vez que capacitar en el exterior
a profesionales hondurefios;

. CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo en cumpli-
miento de lo dispuesto en el Articulo 5°, inciso f) de la Ley
Orgéanica, del Consejo Superior de Planificacién, solicité ¥
obtuvo opinién favorable de ese érgano consultivo, para la
celebracion del Contrato de Préstamo:

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo dis-
puesto en el Artfculo 58 de la Ley del Banco Central de
Honduras, se solicité y obtuvo opinién favorable del Direc-
torio de esa Institucién para la celebracién del Contrato, em
Sesidn celebrada el dia tres del presente mes de diciembre
de mil novecientos setenta ¥y uno;

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Reptiblica,
mediante Acuerdo Niimero 1068 emitido con fecha 9 de di-
%:mbre del presente afio, por medio de la Secretaria de

tado en los Despachos de Hacienda y Crédito Publico,
Butorizé al sefior Emabajador de Honduras en Washington,
- C., Ingenjero Roberto Géilvez Barnes, para que en nombre
Y representacién del Gobierno de la Republica de Honduras
suscribiera con e] Banco Interamericano de Desarrollo, BID,
??Iscgnztgaﬂ%(%% lga't";stra)r(r)lo por la cantidad de ............ ..
-SUU.U0U, S MI O L
DOLARES, asj com LL.ONES OCHOCIENTOS MI

o el convenio de asistencia técnica que
forma parte del mismo;

Por tanto:

DECRETA :
Articulo 1°—Aprobar el sigui i p
: guiente Convenio de Présta-
;otrséu:fnt" &l 17 de! presente mes de diciembre de 1971,
Gobierno de Hondyras y ¢l Banco Interamericano de

Desarrollo, BID, por la suma de (US$ 2.800.000.00) DOS
MILLONES OCHOCIENTOS MIL: DOLARES, asi como el
Convenio de Asistencia Técnica que complementa las dispo-
siciones del Contrato de Préstamo, que literalmente dice:

CONTRATO DE PRESTAMO.— Contrato celebrado el
dia 17 de diciembre de 1971 entre la REPUBLICA DE HON-
DURAS (en adelante denominada la “Repiblica™) y el
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (en ade-
lante denominado “Banco’}.

ARTICULO 1
EL PRESTAMO Y SU OBJETO

Seceién 1.01.—MONTO.—Conforme a las estipulaciones
del presente Contrato el Banco se compromete a otorgar a
la Republica, y ésta acepta, un préstamc con cargo a los
recursos del Fondo para Operaciones Especiales del Banco
hasta por la suma de dos millones ochocientos mil délares ¢~
los Estados Unidos de América (US$ 2.800.000) o su equiva-
lente en otra monedas que formen parte del Fondo. Las
cantidades que se desembolsen en virtud de este Countrato se
denominarin en adelante el “Préstamo”,

Seccién 1.02—MONEDAS PARA LOS DESEMBOL-
S0S.—El Banco se reserva el derecho de decidir en qué
moneda o monedas de las previstas en la Seccién 503 (a}
(i) se efectuaran los desembolsos, dando preferencia a la
moneda o monedas que la Replblica debera utilizar en el
pago de bienes y servitios. !

Seccidn 1.03.—OBJETO.—Los recursos del Préstamo se
destinaran a cooperar en el financiamiento de un programa.
de investigacién y extensién agropecuaria (en adelan‘: de-
nominado “Programa”). Este Programa se explica en forma
mas detallada en el Anexo B, el cual forma parte integrante
de este Contrato.

Seccién 1.04.—ENTIDAD EJECUTORA.—La ejecucion
del Programa, y la utilizacién de los recursos del Préstamo
deberin ser llevadas a cabo en su totalidad por Ia Direccién
General de Desarrollo Rural (DESARRURAL) de la Secree
taria de Rechrsos Naturales, que la Repiblica declare hillase
debidamente facultada y capacitada para el efecto.

ARTICULO 11

AMORTIZACION, INTERESES Y COMISIONES

Seccion 2.01.—AMORTIZACION.—La Repfiblica amor-
tizaré el Préstamo mediante cuarenta y cuatro (44) cuotas
semestrales, consecutivas y en lo posible iguales por su
equivalencia en délares, la primera de las cuales debera
pagarse el 2 de julio de 1975, y 1a segunda el 2 de enero del
siguiente afio y las restantes los dias 2 de julio v 2 de enero
de czdda afio a;iguiente, hasta ¢l 2 de enero de 1997. La
moneda a emplearse en los pagos se regird por Io previsto
en la Seceién 2.07 (e). g po P

Seccién 2.02.—INTERESES.—La Repiiblica, siguiendo
lo dispuesto en la Seccién 2.07 (c), deberi pagar semes-
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AVISOS

REMATES

El infrascrito, Secretario del Juzgado
2* de Letras de lo Civil, del departa-
mento de Francizsco Morazan, a] pabli-
co en general y para los efectos de ley,
hace saber: que en audiencia a cele-

brarse el dia lunes treinta y uno de
enero de mil novecientos setenta y

dos, a las nueve de la mafiana, en el
local que ocupa este Despacho, se
rematard en piblica subasta el si
guiente inmueble: Un Iote demarcado
bajo el Nimeno 17-B, Seccion “J”,
de la Colonia Las Mercedes, el que
tiene un Area de ciento cincuenta y
unsa varas cuadradas, con las dimen-
giones y colindancias siguientes: al
Norte diez metros con sesenta cen-
tésimas v el lote numero “17” Letra
“A”; al Sur, diez metros y calle de
por medio; por Oriente, nueve metros
y medio v Liote Ne¢ 18; al Poniente,
doce metros con setenta y un eenté-
simos y Lote NGamero 19. Incluyendo
lag mejoras en él construidas ¢ ins-
crito bajo el N* 77, folio 193 y 194
del Tomo 222 del Registro de la Pro-
piedad de este departamento. Dicho
inmueble fue valorado en la cantidad
de Seis Mil Ochocientos Lempiras.
Dicho inmueble se rematara para
hacer efectiva la cantidad de dinero,
més los intereses y costas, que es en
adeudarle el Sr. Marco Antonio Mon-
cada Girén al Sr. G. Raiil Cardona, en
la demanda Ejecutiva que égte tltimo
le ha promovido ante este Juzgado.
Se advierte a los interesados que por
tratarse de primera licitacién, no se
admitirdn posturas que no cubran las
dos tercerag partes del avalilo, el cual
asciende a la suma arriba indicada.
—Tegucigalpa, D. C., 30 de diciem-
bre de 1971,
G. Tugliani,
‘Secretario.

(f) G. Tugliani, Hay un sello que
ce: “Juzgado 2' de letras de lo

Civil”.~—Tegucigalpa.
D€l 34l 25 E. 72,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departaento de Francisco Mora-
zan, al piiblico en general, hace saber:
que en la andiencia sefialada para el
dia martes veinticinco de ensro del

afio de mil novecientos setenta y dos,
a las nueve de la mafiana y en ¢l local
que ocupa el Juzgado, se rematara en
plblica subasta el inmueble siguien-
te: Un lote de terreno en la Hacienda
El Guayabo, de varios derechos, entre
los cuales se encuentran ciento trein-
ta y una manzana mil novecientos
cincuenta y seig varas de terreno del
gitio mencionado, propiamente situado
en el lugar llamado San Joaquin, La
Fior y La Chilesa, que limita espe.
ciamente asi: al Norte, con terrenos
del manifestante y representddo; al
Sur, sitios de San Lorenzo; al Este,
con terrenos de don Cornelio Castro
y el manifestante y representado; vy,
al QOeste, con propiedades del mismo
manifestante y representados. Este
derecho de terrenop se encuentra ins-
crito bajo el asiento N*¢ 350, piginas
362 al 363 del Tomo XXIX del Re-
gistro de la Propiedad de la Seccién
Judicial de Nacaome, departamento
de Valle, a favor del sefior Juan Ivon
Molina y Molina. El inmueble ante-
rormente descrito ha sido valorado
en 1a cantidad de Siete Mil Ochocien-
tos Setenta y Un Lempira, Setenta v
Cuatro Centavos (L 7.871.74), vy se
rematard para con su producto hacer
pago al Abogado Daniel Caseo Lopez,
en su condicion de Apoderado de los
herederos de don José Maria Casco,
sefiores Amelia Edelmira Lopez viuda
de Casco, Judith Casco Ldpez, José
Maria Casco Ldépez y Omar Casco
Lépez, de cantidad de lempiras que
les adeuda el sefior Juan Ivon Molina
y Molina. Se advierte que por tratarse
de primera licitacién, no se admitirin
posturas que no cubran los dos ter-
cios del avallo, y sin que hagan el
respectivo depdsito. — Tegucigalpa,
D. C, 21 de diciembre de 1971,

Faustino Lainez Mejia,
Secretario,’
(f) Faustino Lainez Mejia, Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras 1°
de lo Civil”.—Tegucigalpa,
Del 31 D. 71 al 24 E. 72

E} infrascrito, Secretario del Juz-
gado 2° de Letras de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazan,
al publico en general y para los efec-
tos de ley hace saber: que en au-
diencia a celebrarse el dia miércoles
veintiséis de enero del afio préximo
entrante (1972), en el local que ocu-
pa este Juzgado, se rematari en pi-

blica subasta el siguiente inmueb)e-
“Un terreno como de doce manzanag
de extensién, mis o menos, conocidg
con el nombre de “El Lindero”, si.
tuado en el lugar llamado Monte Re-
dondo, de la jurisdiccidon de este
Distrito Central, acotado en su cop.
torno con zanjos, madera y alambre’
limitada: al Norte, con propiedad del
Licenciado Luis Andrés Ziiiiga y dge
don Pedro Santos Ldpez; al Sur, pro-
piedades de Juan Silva y de herede.
ros de don Jests Hernindez; al Este,
propiedad de don Cristdbal Silva; y,
al Oeste, con propiedad de don Blas
Martinez, estd cultivade parcialmen.
te con zacate, hortaliza arboles Qe
naranjos y maiz". Se encuentra ins-
crito el dominio de dicho inmueble,
a favor de )a sefiora Camila Marina
Servellc')n, bajo el N° 292, folios 452
vy 453, del Tomo 187, del Registro de
la Propiedad Inmueble de este De.
partamento, y se rematara para hsa-
cer efectivo el pago de cantidad de
lempiras que es en adeudar dicha
sefiora, a la sefiora Dora Henriguez

"Girén. Se advierte a los interesados

gque por tratarse de primera licita-
cién, no se aceptarin posturas que
no cubran las dos terceras partes del
avaliio, el cual asciende a la cantidad
de Ochocientos Lempiras.—Teguci-
galpa, D. C., 27 de diciembre de 1971.

G. Tugliani,
Secretario,

(f) G. Tugliani. Hay un sello que
dice: “Juzgado de Letras 2¢ de lo Ci-
vil”,—Tegucigalpa.

Del 30 D. 71 al 22 E. 72.

El infrascrito, Secretario del Jus
gado de Letras primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo
razan, al plblico en general hace
saber: gue en la audiencia senaladﬂ
para el dia luneg veinticuatro de
enero del afio mil novecientos seten-
ta y dos, a las nueve de Ia maifiana
vy en el local que ocupa el Juzgado,
se rematarid en publica subasta los
inmuebles siguientes: 1>—Una casa
situada en el Barrio Los Dolores de
esta ciudad, de paredes de adobe ¥
cubierta de tejas, compuesta de cua-
tro piezas mas otra en forma de
mediagua, una dispensa de maders,
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un baiio y dos escugados; u:bica.da
dicha casa en un solar que tlene-el
giguiente perimetro: mide en el in-
terior ¥ partiendo de la calle en el
extremo suroeste, o sea en la parte
que colinda actualmente con la casa
del General Abraham Willia.ms,. si-
guiendo en linea recta hacia el orien-
te, quince varas doce pulgadas y
media; de este punto con direccién
al morte, tres varas veinticuatro y
media pulgada; de alli en direccion
este, cuarenta y una vara trece pul-
gadas; de este punto se sigue al
norte, once varas; de alli hacia el
poniente, cuarenta y cinco varas;
de este punto con direccién sur, tre-
ce varas cuatro pulgadas y media;
de aqui con direccién poniente, once
varas, veintiséis y una cuarta pulga-
das basta colindar con la calle y de
aqui en direccion sur, una vara y
dieciséis y media pulgadas inglesas;
todo con los siguientes limites: al
Norte, con propiedad de dofia Amelia
Rosa de Zimiga, de don Anastasio
Valle, de los herederos de don José
Maria Gilvez y de don Calixto Ca-
rias; al Sur, casas de don Abraham
Williams, y de don Ricardo Yu Way
y de dofia Laura viuda de Rivera;
al Este, casa de dofia Juana Lanza
viuda de Matamoros; y, al Oeste,
mediando calle, Mercado Los Dolo-
res y propiedad de doiia Amelia Rosa
de Ziniga. Inmueble inscrito a favor
de los sefiores Schirla Pordominsky
de Gandour, Yeni Pordominsky de
Dickerman y Zusel Rubén Pordo-
minsky, bajo el N* 100, folios 143
y 144 del Tomo 154 del Registro de
la Propiedad Inmueble y Mercantil
de este departamento, 2°—Un solar
gituado en Sabanagrande de esta
jurisdiccién, hoy Barrio San Felipe,
tuyos limites y dimensiones son: al
Norte, terreno de Adela Midence de
Alvarado, Avenida de La Paz.de
por medio, hoy de los Proceres,
mide treinta y cinco metros; al Sur,
casa y solar de Enrique Valladares
¥ casa y terreno de Feliciana Borjas,
mide catorce metros sesenta cen-
timetros; al Este, terreno de Adol-
fo V. Midence, mide cincuenta y dos
metrog; y, al Oeste, terreno de Fe-
liciana Borjas, mide aproximadamen-
te en la linea quebrada siguiendo la
configuracién del terreno, cincuenta
¥ cuatro metros; hay construida una
tasa de madera, entejada, piso de
tierra. Se encuentra inscrito a favor
del sefior Jorge J. Gandour Avelar,
bajo el nimero 148, folios 310 al
311 del Tomo 235 del Registro de
la Propiedad Inmueble y Mercantil

de este departamento. 3>~Una casa
situada en el Barrio Los Dolores de
esta ciudad, construida de adobe,
cubierta de tejas, compuesta de
cuatro piezas y dos cocinas y dos
cuartitos interiores, con un solar de
mil doscientas varas cuadradas in-
cluyendo lo que ocupa el edificio,
teniendo todo por limites: al Norte,
solar perteneciente a don Jesiis Es-
trada y Soledad Vallejo, ahora de
la sucesién del sefior Pordominsky;
al Sur, la plaza que fue de Dolores
y casa y solar que fue de la suce-
8ién Rosa Cubas, ahora de la su-
cesidon del sefior Pordominsky; al
QOriente, solar de la misma sucesién
y de la sucesidn de don Atanasio
Valle; y, al Poniente con el Mer-
cado Los Dolores. Inmueble inscrito
a favor de los sefiores Schirla Por-
dominsky de Gandour, Yeni Pordo-
minsky de Dikerman y Zusel Rubén
Pordominsky, bajo €l N° 101, folios
144 del Tomo 154 del Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil de
este departamento, 4°—~Una casa de
dos pisos, de piedra, ladrillo y con-
creto, consta haecia la calle en la
planta baja de dos piezas para co-
mercio y un zaguan y en el segun-
do, de tres piezas, y en e] interior,
cuatro piezas y dos servicios sani-
tarios en cada uno de los pisos y
también una cocina en cada uno de
dichos pisos; el primero y el segun-
do piso estan unidos por una ‘esca-
lera de concreto; teniendo los pisos
enladrillados de cemento, ubicada
sobre un solar situado en el Barrio
Los Dolores de esta ciudad, que
mide dieciséis varas de oriente a po-
niente, por once de norte a sur,
esta Ultima medida rectificada llega
hasta el tapial que desde hace mu-
chos afiog separa c¢on la propiedad
vecina, siendo sus limites los si-
guientes: al Norte, calle de por me-
dio, propiedad que fue del Licencia-
do Francisco Ariza, después de don
Paulo Lozano y hoy de sus herede-
rog; al SBur, solar de los herederos
de don Rosendo Ferrera; al Orien-
te, propiedad que fue de dofia Luz
Bonilla; y, al Poniente, el Mercado
Los Dolores propiedad del Distrito
Central. Inscrito a favor de los se-
fiores Schirla Pordominsky de Gan-
dour, Yeni Pordominsky de Dic-
kerman y Zusel Rubén Pordominsky,
bajo el Ne 99, folio 143, del Tomo

154 del Registro de la Propiedad In-
mueble y Mercantil de este depar-
tamento. Los inmuebles anterior-
mente descritos han sido valorados
en conjunto en la cantidad de Cua-
trocientos Setenta y Cinco Mil Lem-
piras (L 475.000.00) y se remata-
ran para con su producto hacer
pago al Banco de El Ahorro Hon.
durefio, 8. A. de cantidad de lem-
piras que le adeudan los sefiores
Jorge J. Gandour A. Schirla Por-
dominsky de Gandour, Yeni Pordo-
minsky de Dickerman y Zusel Rubén
Pordominsky, representados por el
Curador Ad Litem nombrado, Se ad-
vierte que por tratarse de primera
licitacién, no se admitirdn posturas

que no cubran los dos tercios del -

avalio, v sin que hagan el respec-
tivo depésito.—Tegucigalpa, D. C,
20 de diciembre de 1971.

José Faustino Lainez Mejia,
Secretario,
(f) José Faustino Lainez Mejia.
Hay un sello que dice: “Juzgado
de Letras 1° de lo Civil—Teguci-
galpa”.

Del 30 D. 71. al 22 E. T2,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado 2° de Letras de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazén, al
piblico en general, para los efectos
de ley, hace saber: que en audiencia

a celebrarse el dia jueves trece de..

enero de mil novecientos setenta y dos,
a las nueve y media de la mafiana, y
en el local que ocupa este Despacho,
se rematard en piiblica subasts el si-
guiente inmueble embargado: “Una
fraccion de lote de terreno marcado
con el N* 23 de la lotificacién Bella
Vista, situada en esta ciudad de Co-
mayagiiela, y que se describe asi: al
Norte, cuarenta y seis varas cincuen-
ta centésimas de vara, con lote N* 24;
al Sur, cuarenta y ocho, con la otra
fraccién del lote 23; al Este, cuatro
varas, con e] lote nimero doscientos
cinco, avenida de ror medio; y, al
Oeste, siete varas, con lotificacién Se-
queiros; tiene esta fraccién una ex-
tensién superficial de doscientas nue-
ve varas cuadradas, Aqui hay cons-
truida una casa de madera, cubierta
de teja, con su respectiva cocina, e
inscrito ¢] dominio a favor del sefior
Carlos Navas Ordaiiez, bajo el N* 305, .
folios 478 y 480, del tomo 160, del
Registro de la Propiedad, de este de-
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partamento. Valorado dicho inmueble
con sus mejoras, en la cantidad de
Dos Mil Lemuiras, y se rematara pa-
ra con su producto hacer efectivo el
pago de cantidad de dinero, intereses
v costas que es en adeudarle el sefior
Navas Ordéhnez, a la sefiora Justa Pas-
tora v, de Midence, en la demanda
Ejecutiva que le ha promovide. Se
advierte a los interesados que por
tratarse de primera licitacién, no se
admitiran posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalio, e} cual
asciende a la suma arriba indicada.
—Tegucigalpa, D. C.. 10 de diciem-
bre de 1971.

G. Tugliani,

Secretario,

(f) G. Tugliani. Hay un sello que
dice: “Juzgado de Letras 2° de lo
Civil.—Tegucigalpa”.

Del 17 D. 71 al 11 E, 72,

e —

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Segundo de lo Civil,
de este departamento, al pliblico en
general, hace saber: que en audiencia
del dia jueves veintisiete de enero
de mil novecientos setenta y dos, se
rematard en publica subasta el si-
guiente mueble: Un remolque o rastra
marea “Millers”, serie T-5080, usado,
eolor rojo, modelo 1970 capacidad de
38.000 libras y con nlacas R-088 de
1970, el que fue valorado por perito
en la cantidad de Cuatro Mil Qui-
nientos Lempiras (L 4.500.00).
Con el producto de este Remate, se
hard efectiva cantidad de lempiras
que su propietario, la sociedad mer-
cantl “Lima e Hijos. 8. de R. 1.7,
de este domicilio, es en adeudarle al
Abogado Jorge Alberto Burgos, ha-
ciéndose la prevencién que por tra-
targe de primera licitacién, no se ad-
mitirdn posturas que no cubran las

. dos terceras partes del avalio, lo que

- 8¢ hace del conocimiento para los fi-
‘nes legales.—Tegucigalpa, D .C,4de

enero de 1972.

Italo Geovanni Tugliani,
- Secretario.

{f) Italo Geovanni Tugliani, Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letrag 2°
de lo Civil”.—Tegucigalpa, ¥ M.
Honduras.

Del 6 al 17 E. 72,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de lo Civil,
del departamentc de Francisco Morsa-
zan, al publico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia del dia sa-
bado doce del mes de febrero del co-
rriente afio, & 1as nueve de la mafa-
na, y en el local del Juzgado, se
remataran en piblica aubasta los
inmuebles siguientes: Lote Numero
Uno: Principia la medida en el mo-
jén esquinero comin a los lotes del
General Camilo R. Reina y José
Amador, en el sitio de Chagiiite
Grande, y al de la comunidad de San
Antonio de Pastos, y a]l que se mide,
en este 1nltimo sitio. De donde, si-
guiendo la linea divisoria con el lote
del General Reina, y con rumbo NO.
83° 4' W, Norte, ochenta y tres gra-
dos cuatro minutos al Oeste, se cru-
z0 un zanjon proximo y después la
carretera que va para Chagiiite
Grande, se subid una empinada loma,
donde en su c¢ima, se encontré me-
jén de tubo de concreto a los 269.00,
doscientog sesenta y nueve metros,
llegando finalmente, con e] mismo
rumbo v 350.08 trescientos cincuen-
ta metros ocho centimetrog al mojén
del Portillo de Arévalo, esquinero del
lote del General Reina, ya mencio-
nade, el de don Asisclo Padilla, en ¢l
mismo sitio de Chagliite Grande, v
€l que se mide, que llevamos a la
derecha. De aqui, colindando por la
izovierda con Padilla, con rumbo
NO. 85° 20° W, ochenta y <inco
grados veinte minutos Oeste, se
cruzd la carretera de Olancho, en cu-
yo lado Occidental y a los 148.60 M.
ciento cuarenta y ocho punto sesenta
metros, se encontré un mojoén de pie-
dras de la medida general de este
sitio. Y dejando de colindar con Cha-
giiite Grande, se tomé rumbo al NO.
6° 12° W, seis grados doce minutos
Oeste, siguiendo la carretera de Olan.
cho y con 11848, ciento dieciocho
punto cuarenta y ocho metros, se le-
g6 a filo de una cuchilla angosta por
dicha carretera, donde se puso mo-
¥6n al lado poniente de la citada via;
trayendo a la izquierda el lote nime-
ro tres gue se adjudicard al General
Camilo R. Reina. De este punto, con
rumbo NO. 14° 52" E. catorce grados
cincuenta y dos minutos del Norte
al Este, se cruzé la carretera dog ve-
ces y se llegé con 432.50, cuatrocien-
tos treinta y dos medio metros al
pico de una loma pelona donde se puso
v donde se deja de colindar con el
lete nimero tres, y se sigue colindan-
do con lJa comunidad de Pastos, con
el rumbo NO. 22¢ 14’ E, Norte,

::._—.__—:___-_a

veintidés grados catorce minutos Es-
te y 173.90, ciento setenta y tres pun-
to noventa metros, se puso mojon en
una hondonada al occidente del Por.
tilo donde se tiene su calera dofig
Carmen v. de Carias, quedando esta
calera dentro del lote que se mide. De
aqui, siguiendo por fuera y paralela.
mente al cerco de piedra de los sefig-
res Carmen Arévalo v. de Maradiaga,
Marcial y Ramén Maradiaga, ge to-
maron lo siguientes rumbos y distan-
cias, poniendo mojones esquineros en
cada caso; NO. 15° 43° W, Norte,
quince grados cuarents y tres miny.
tos Oeste, y 164.52 ciento sesenta y
cuatro punto cincuents y dos metros:
NO, 18* 17" W Norte, dieciocho gra.
dos diecisiete minutos Oeste y 144.30,
ciento cuarenta y cnatro punto trein-
ta metros; NO. O° 25° W, Norte, ce-
ro grados veinticinco minutos al Qes.
te y 74.00 setenta y cuatro metros,
NO. 15° 19" E, Norte, quince grados
diecinueve minutos Este, y 53.20, cin-
cuenta y tres punto veinte metros;
NO. 63° 15’ E., Norte, sesenta y tres
grados quince minutos Este, y 123.50,
ciento veintitrés punto cincuenta me-
tros, en una cafiada donde se deja de
colindar con los comuneros Maradia-
ga, tomando el rumbo 8. 3251’ E, Sur,
treinta y dos grados cincuenta y un
minutos Este, se subié la falda de un
CeITo y en Su cima Se puso un mojén
a los doscientos sesenta y dos metros
(262.00), esquinero del lote nimero
dos, que se adjudicara a don Sergio R.
Pagoaga, y descendiendo un poco con
el mismo rumbo, se llegé a media fal-
da, 406.13, cuatrocientos seis punto
trece metros, habiendo colindado en
la ultima parte de esta linea con el
citado Pagoaga, y llevando el mismo
a la izquierda, se bajé hasta la orilla
de la carretera de Olancho con rum-
bo 8, 69° 55 Sur, sesenta y nueve
grados cincuenta y cinco minutos Es-
te, ¥ con 110.15, ciento diez punto
quince metros, donde se puso otro
mojon, esquinero del lote de don Ser-
gio; dejando de colindar con éste,
y con el mismo rumbo por la orilla
sur de la carretera se cortd ésta a
los ciento noventa y cuatro punto ne-
venta metros. De aqui, por la propia
carretera  llevando a la izquierda el
lote del comin, se tomaron los rum-
bos y distancias siguientes: S. ¢ 13’
W, Sur, seis grados trece minutos
Oeste, con sesenta y dos metros: Sur
cincuenta y cinco grados treinta vy
cinco minutos Qeste, y setenta y uno
punto sesenta metros; 8§ 39 10" W,
Sur, treinta v nueve grados diez mi-
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moesteyﬁaﬁo, sesenta y dos
punto sesenta metros, hasta un pun-
to situado a un metro de la salida
de una alcantarilla de la misma ca-
rretera, donde se puso un mojon. De
aqui se tomé rumbo Sur 7 00’ E,,
giete grados Este, cruzando los gua-
miles que en otro tiempo tuvo cer-
cados don Pedro Valladares, pero que
ahora estan sueltos, y con ciento
treinta y cuatro metros, Se puso mo-
jénlinealdeunazanjita.lacualse
cruzb, asi cOmo un camino y se puso
mojén a los 222.70, doscientos veinti-
dés punto setenta metrog en la pun-
ta de una loma que baja del Portillo
de Arévalo. Para trazar esta recta,
- se midieron tentativmente las tres
manzanas que dijo don Pedro Valla-
dares, tenia en este lugar, los cuales
se situaron a la izquierda de la mis-
ma, conforme lo indicé en e] terreno
el propio Valladares. De aqui se tomé
al 8§ 19° 20’ E, Sur, diecinueve grados,

punto veinte minutos Este cruzando
una zanja a poco andar y otra vez
el camino que va a quebrada arriba,
una calera de dofia Carmen v. de Ca-
rias, calera que a la derecha, a ori-
llas de esa quebrada seca, y subiendo
una falda se legé anteg de cortar un
tiro de madera, con 243.50 doscien-
toe cuarenta y tres y medio metros.
De aqui, siguiendo a distancia pru-
dente del tiero de madera quedando
éste en €] lote de los Comuneres de
Pasgtos, se tom6 rumbo Sur 20° 47' W,
veinte grados cuarenta y siete minu-
tos Oeste y con 81.35 ochenta y uno
punto treinta y cinco metros, se co-
locé mojén, asi como el punto ante-
rior. De aqui, S 5° 19’ W, Sur, cinco
grados diecinueve minutog Oeste, con
97.00, noventa y siete metros se pu-
80 mojén sobre el filo, cerca de un
Portillo. De aqui, eruzando ung cabe-
za de zanja, ge subié la falda con
rumbo § 31° 27" W, Sur, treinta y un
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1—Los giros en Délares librados a cargo de Bsncos costarricenses serin acredi-
tados al! tips de camblo de CCR. 6.625 por Délar,
2—Las cotizaciones no oficisles son tomades del informe semanal del First Na-

8.—Para evitar especulaciones fronterizas, el Directorio del Banco Central de
Honduras aitorizé la venta a la par de las monedas centroamericanas.

4.—F! Banco Central de Honduras comprard la Plata producida en el pais al pre-
clo de New York, menos gastos que ocasione su maneio.

DOLARES LEMPIRAS

5 245 L 4989
0.1810 03620
0.0218 00432
0.2506 05012
0.2935 0 5990
02995 0 5990
2.1999 0 3998
0.001648 0 003280
0.0148 0 0296
0.9973 19945

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

ALEJANDRO ARMIJO PINEDA,
Jefe del Depto. de Cambios.

grados veintisiete minutos Oeste y
con 173.60, ciento metenta y tres
punto sesenta metros, se llegd al pun-
to de partida. Hecho el céleulo, re-
sulto error de clerre igual a uno, en
cuatrocientos cincuenta superficie
de 55 Ha. 5838 M2, cincuenta y cin-
co hectireas y cinco mil ochocientos
treinta y ocho metros cuadrados.
Lote Ntmero Siete: Partiendo del
Pefi6n del Chivo, una piedra voladi-
za, mojon lineal comiin a este sitio
y €l lote del Ingenjero Magin Lanza
y Licenciado Jerdnime Sandoval, en
el sitio de Archaga, con rumbo
Ne 71* 58° W, Norte, setenta y un
grados cincuenta y ocho minutos al
Oeste, llevando a la izquierda al prin-
cipio el lote dicho, y luego el lote de
Higuito, de dofia Carmen v, de Ca-
rias, en e] propio sitio de Archaga,
se fueron encontrando los mojones
que se describen en la medida gene-
ral de Pastos, llegando al mojén es-
quinero de “El Coyol”, con mil eien-
to cincuenta y cinco y un decimetro.
De aqui, llevando a la izguierda tie-
rra nacional y por los mojones y
parejas descritos, en la medida ge-
neral, con rumbo al N+ 27¢ 16’ NE,
Norte, veintisiete grados y seis mi-
nutos al Este y con mil novecientos
veinte metros, se llegé al mojén del
encuentro de dog quebradas, esqui-
nero también del sitio de Jalaca. De
aqui, Hlevando a Ia izquierda otra
cuchilla nacional, ccn N 82° 06’ E,
Norte, ochenta y dog grados seis mi.
nutos al Este, y con doscientos siete
metros y tres centimetros, se llegé al
mojén del Chagiiite o Carrizalito, De
aqui encontrando los mojones y pa-
rejas respectivas, siguiendo en colin-
dancia con una cuchilla nacional, se
tomé al S 87" 12' E. Sur, ochenta
y siete grados, doce minutos al Este
y con mil trescientos noventa y seis
metros, se puso mojén; a media fal-
da, a la vista del camino que conduce
Talanga y Jalaca y doscientos cin-
cuenta y ocho metros antes de llegar
a montdén que se encuentra en €l Por-
tillo, de donde baja ¢l zanjén paralelo
al camino de Jalaca. De aqui, en co-
lindancia por la izquierda con tierra
del sitio de Pastos, se tomé €l rum-
S 44° 39’ W, Sur, cuarenta y cuatro
grados treinta y nueve minutos al
Qeste, subiendo al filo de una cuchi-
lla con cincuenta y cinco metros. Se
cruzé un zanjdén, y siguieron ponien-
do mojones lineales asf: a log tres-
cientos ochenta y dos metros, a los
quinientos doce, a los seiscientos nune-
ve, 4 los novecientos ochenta y dos,
a los mil cincuenta y finalmente, con
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mil trescientos diez metros, se puso
el altimo de esta recta a la orilla de
un poirero del sefior Hidalgo Artea-
ga, ya cerca de la quebrada de Pas-
tos, De aqu{ con rumbo al N* 67.67¢
26' W, Norte, sesenta y siete gra-
dos veintiséis minutos Qeste, y con
sesenta y cuatro y medio metros, se
puso mojén. Aqui se empezd a colin-
dar con el potrero del sefior Rosendo
Gémez, que se lleva a la izquierda
por fuera de] cerro de alambre y si-
guiendo un camino que conduce de
Pastos y “Los Rozos” a Jalaca, se
tomaron los rumbos siguientes; de-
jando montones de piedrag respecti-
vos: N 66° 50° W, Norte, gesenta y
seig grados cincuenta minutos Oeste
¥y ciento tres punto sesenta metros;
N 80° 27" W, Norte, ochenta gra-
dos veintisiete minutos Oeste, ¥
noventa metrog; N 68 27° W, Nor-
te, sesenta y ocho grados veintisiete
minutog Oeste y noventa metros;
N 68 27" W _Norte, sesenta y ocho
grados veintisiete minutos Oeste y
noventa y siete y medio metros;
N 55¢ 38' W, Norte, cincuenta y cin-
co grados trienta y ocho minutos
Oeste y cuarenta y un metros nueve
decimetros, en la margen derecha de
1a quebrada de Pastos. Esta quebrada
de aquf para abajo, cruza el lote que
estd midiendo, hasta el mojon de los
encuentrog de dog quebradas, comin
esquinero de log sitios de Pastos, Ja-
laca y lote nacionales. Del Gltimo mo-
jon que se acababa de colocar, se cru-
26 la quebrada de Pastos, y por terre-
nos algo tendido se dejé el camino
que se trafa, se pasé como cuatro me-
tros al oriente de un horno antiguo,
¥ con rumbp S 55° 44’ W, Sur, cin-
cuenta y cinco grados, cuarenta y
cuatro minutos al Oeste y ciento se-
tenta punto noventa metros, se puso
mojén, De aqui, subiendo la falda,
giempre siguiendo junto al cerco del
potrero de GOmez se tomd al
S 37¢ 46" W, Sur, treinta y siete gra-
dos cuarenta y seis minutos Oeste, y
con ciento sesenta y ocho punto vein-
te metros, se puso mojoén a media fal-
da. De aqui, se subid con rumbo
S 9* 40 W, Sur, nueve grados cua-
renta minutog Oeste y con noventa y
tres punto sesenta metros, se puso
mojén en la c¢ima. De aqui con
S 10» 51, E, Sur, diez grados cincuen-
ta ¥ un minuto al Este y con ciento
setenta y siete y medio metros, se
marcé un punto en la orilla sur del
camino que conduce a Jalaca parsa los
Izotes, y por este camino se midié
asi: Sur 54* 44' E,, cincuenta y cuatro
grados cuarenta y cuatro minutos Es-

te, y con ciento nueve punto noventa
metros 8¢ puso mojén; N 62¢ 27
E, Norte, sesenta y dos grados vein-
tisiete minutos Este, y noventa y un
metros, N 74* 47' E, Norte, setenta
y cuatro grados cuarenta y siete
minutos Este, y cuarenta y tres pun-
to veinte metros; S 49° 47" E, Sur,
cuarenta y nueve grados cuarenta y
siete minutos, Este, y con doscientos
diez metros, se puso mojén, dejando
dicho camino y subiendo la falda del
cerro con rumho 8§ 22° 50° W, Sur,
veintidés grados cincuenta minutos
al Oeste, a los diecigiete metros, se
puso mojén, lo mismo que a los dos-
centos seis metros, encima del cerro,
y se llegd con este mismo rumbo y
seiscientos cuarenta y cinco metros
seis decimetros, al punto de partida,
o sea al Pefién del Chivo. El calculo
arroja un error de cierre de uno en
novecientos setenta, y una superficie
de doscientos veintidés hectireas y
seig mil doscientos ochenta metros
cuadrados. De egte lote nimeno siete
se han vendido, fraceién de unas cua-
tro manzanas de extensién superficial
a don Ambrosio Flores Bonilla, se-
gun consta en la Escritura Publica
autorizada en esta ciudad, €l dia vein-
tigiete de abril de mil novecientos
cincuenta y seis, por el Notario don
Florencio Puerto, y fraccidn de doce
manzanas de don Modesto Arteaga,
segln consta en la Escritura Piblica
autorizada en esta ciudad, & dia ca-
torce de marzo de mil novecientos se-
senta, y cuatro, por el Notario don
Pompilio Amador Cerrato. Inmuebles
que adquirié dofia Carmen Velasquez
viuda de Carias, e Escritura Pliblica
de division de materia} del sitio Los
Pastos, autorizade por €l Notario don
Arturo Humberto Montes, en esta
ciudad, el dia trece de junio de mil
novecientos cincuenta e inscrita con
el mimero 65, folios 628 y 637 del
tomo 94, del Registro de la Propiedad
Inmueble, de este departamento”. Los
inmuebles anteriormente relacionados
han sido valorados en la cantidad de
Ocho Mil Lempiras, de comfin geuerdo
entre lag partes, v se rematarin para
con su producto hacer pago al Banco
Nacional de Fomento, de cierta can-
tidad de lempiras, intereses y costas
gque el sefior Jorge Daniel Carias
Veldsquez y dofia Carmen Velisquez
viuda de Carias le adeudan. Y se hace
la advertencia, de que por ser prime-
ra licitacién, no ge admitirin postores
que no cubran s dos tercios del

avalio, y sin que hagan ¢ respectivo

depédsito..—Tegucigalpa D. C., 3 de
enero de 1972,

Faustino Lainez Mejis,
Secretario,

(f) Faustino Lainez Mejia. Hay un .
sello que dice: “Juzgado de Letras 1*
de lo Civil".—Tegucigalpa, F. M,
-—Honduras.

Del11 E, al 2 F. 72,

——

El infrascrito, Secretario del Juz.
gado Primero de Letras, del depar-
tamento de Francisco Morazin, al
publico en general, hace saber: que
en la audiencia sefialada para el dia
sibado veintinueve de enero del co-
rriente afio, a las nueve de la ma-
fiana, y en el local que ocupa e Juz-
gado, se remataré en phiblica subasta
el inmueble siguiente: Un terreno si-
tuado en el lugar denominado La Pro-
videncia, aldea de El Hatillo, de esta
jurisdiccidn, como de tres manzanas
de extension, debidamente acotado
con alambre espigado por todos sus
rumbos, empastado en su mayor par-
te con zacate artificial siendo sus
limites: al Norte, propiedad de don
Antonio Urquia; al Este, propiedad
de la misma sefiora de Castillo Bara-
hona, mediando carretera que condu-
ce a Los Corralitos; y, al Oeste me-
diando carreteras, con propiedad del
Licenciado Concepeién Gémez Aras-
jo, inscrito bajo el N° 93, foliog 81
al 83 del tomo 190, del Registro de la
Propiedad Inmueble, de este departa-
mento de Francisco Morazén. El in-
mueble relacionado ha sido valorado
en la cantidad de Tres Mi] Ochocien-
tos Cincuenta Lempiras, y se rema-
tarén para con su producto hacer pa-
go al sefior César Cabrera Solis, de
cantidad de lempirags que le adeuda
el sefior Mario Rafael Castillo Davi-
1a. Y se hace la advertencia de que
por tratarse de segunda licitacién, es
posturs hibil la que se haga por cual-
quier cantidad —Tegucigalpa D. C.,
11 de enero de 1972,

J. Faustino Lainez Mejia,
Secretario.

Ld

(f) J. Faustino Lainer Mejia. Hay un gelle
que dice: “Juzgado de Letras 1* de 0
Clvil”.—Tegucigalpa,

Del 143l 22 E, T2.
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PATENTE DE INVENCION

Fl infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretarfa de Economia,
hace saber: que con fecha once de
noviembre del presente afio, se admi.
1ié Ja solicitud que dice: “Patente de
Invencién.—Sefior Ministro de Eco-
nomia.—En representacién de Colga-
te-Palmolive Company, corporacién
del Estado de Delaware, domiciliada
en 300 Park Avenue, ciudad de New
York, Estado de New York, Estados
Unidos de América, vengo a pedir se
sirva concederle patente, por un pe-
riodo de veinte afios, para el invento
denominado: “FORMULAS ESTA.-
BLES CONTRA LA TRANSPIRA-
CION, CONTENIENDO SULFAMA-
TO DE ALUMINIO”, de} cual acom-
pafio descripciones por duplicado, re-
clamando como de su exclusiva pro-
piedad lo contenido en la hoja de rei-
vindicaciones, que se adjunta también
por duplicado. Presento el poder para
que se razone y se me devuelva, y en
su oportunidad, suplico conceder la
patente que solicito, mandando devol-
ver un ejemplar de la descripcién y
reivindicaciones, con la constancia de
ley.—Tegucigalpa, D. C., nueve de
noviembre de mil novecientos setenta
y uno.—{f) Daniel Caseo L., Camnet
N* 112”. Lo que se pone en conoci-
miente de] piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C., 11 de
noviembre de 1971,

Addn Lépez Pineda,
Registrador.

20N,20D.71.y19E. 72

—_—

TITULOS SUPLETORIOS

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Departamental de Is-
las de 1a Bahia, al piblico en general,
hace saber: que con fecha 2 de no-
viembre del afio en curso, se present$
2 este Juzgado la sefiora Minnie
Hinds, mayor de edad, soltera, de
oficios domésticos y de este vecinda-
rio, solicitando Titule Supletorio so-
bre un terreno conocido con el nom-
bre de West Bay, en la banda norte
de esta Isla de Roatin, que mide 14
acres y colinda: por e] Norte, ¢] Mar;
al Sur y, al Qeste, propiedad de Dex-
ta Bodden; y, al Este, propiedad de
Willian Diaz. Y que dicho terreno lo
Uene cultivado de cocoteros y zacate
Para ganado. Y que careciendo de -

o de dominio inscribible, vieng a
solicitar Titulo Supletorio y para ga-

——

rantizar los extremos de su solicitud,
ofrece el testimonio de los siguientes
testigos: Dolina Francisco, casada,
Christeline Hinds, soltera y Olive
Wood, casada, todas mayores de edad,
propietarios de bienes y de este mis-
mo vecindario.—Roatin, 8 de noviem-
bre de 1971.

P. P. Orellana V.,
Secretario,

19N.,20D. 71, y 19 E 72,

El infraserito, Secretario del Juz-
gado de Letras Departamenta} de Is-
las de la Bahia, a] ptblice en general,
hace saber: que con fecha treinta de
septiembre de]l presente afio, se pre-
senté a este Juzgado los sefiores Lloyd
Gorge Bodden, agricultor y Ione A.
Bodden .de oficios domésticos, ambos
mayores de edad, casados, naturales
y vecinos del pueblo de Utila, en este
departamento, solicitando Titulo Su-
pletorio sobre los siguientes inmue-
bles: a) Un lote de terreno ubicado
en la Isla de Ultila, que tiene las di-
menciones siguientes: por €] Norte,
58 pies, con propiedad de Decker Zi-
niga; por el Sur, 58 pies, con las
aguas de]l Mar; Este, 150 pies, pro-
piedad del sefior Linsay Bush; v,
Oeste, 150 pies, propiedad del sefior
0. E. Wilson; lote que tenemos de-
vidamente cercade y dentro de] mis-
mo, tenemos construida una casa de
madera, techo de zine, que mide 24
pies de frente por 50 pies de fondo,
teniendo dentro de la misma los ser-
vicios de agua, luz, sanidad y cocina;
y, b) Otro lote en la misma Isla de
Utila, que mide y limita asi: por el
Norte, 18 pies, con la calle piblica;
por ¢l Sur, 18 pies, con popiedad de
Linsay Bush; Este, 25 pies, propiedad
del mismo Linsay Bush; y, Oeste, 25
pies, con propiedad de Decker Zini-
ga, El primer predio descrito lo ejer-
cié por muchos afios de posesién, el
gefior Erwin Bodden, padre del pri-
mero de los solicitantes y el segundo
lote, lo adquiri por compra a Hardie
Howell, y que careciendo de titulo de
dominio inscribible, vienen a solicitar
Titulo Supletorio. Y que para acre-
ditar los extremos de su solicitud,
ofrece el testimonio de los siguientes
testigos: Archie Henderson, comer-
ciante, Virgi] Cooper, oficinista y Pa-
trick Henry Flynn, marinero, todos
mayores de edad, casades, propieta-
rios de bienes rafces, en el municipio

de Utila y de aque] mismo pueblo.—
Roatin, 8 de noviembre de 1971.

P. P. Orellana V.,
Secretario.

19N, 20D. 71. y 19 E. 72,

El suscrito, Secretario de] Juzga-
do Primero de Letras, del departa-
mento de Olancho, hago saber al pé-
blico: que don Ulisis Gregorio Sar-
miento Galindo, de este vecindario, ha
presentzdo a este Juzgado, eecrito, so-
licitando se le extienda Titulo Suple-
torio del siguiente inmueble: “Una
casa, paredes de ladrillo rafén, cu-
bierta con laminas de asbesto, arte-
sén de madera de pino aserrado de
primera clase, compuesta de una sala
de cinco metros con setenta y un cen-
timetros por cinco metros y 61 centi-
metros, con una puerta y una ventana
hacia la calle, y hacia el interior, una
puerta, y otra puerta para um cuarto
interior, y otra puerta para otra sala.
Una sala de cinco metros con 65 cen-
timetros por 5 metros 64 centimetros,
por las lados este y sur, y dos metros
1_3 centimetros, por ef lado norte, por
cinco metros con 11 centimetros por
el lado noreste. Y a] mismo rumbo,
un metro 84 centimetros: consta de
una puerta a] interior, una puerta y
ventana a la calle, un cuarto de tres
metros con 98 centimetros por dos me-
tros con 97 centimetros, consta de
una puerta y una ventana; otro cuario
de tres metros con 96 centimetros,
por dos metros 97 centimetros: otro
cuarto de cuatre metros con 34 cen-
timetros, por dos metros 97 centime-
tros eonsta de una puerta, todos los
cuartos mencionados estdn destinados
a dormitorio y uno para dispensa; un
comedor de dos metros 94 centime-
tros, por dos metros 29 centimetros,
consta de dos ventanas y una puerta,
la cocina consta de dos metros 96
centimetros, por dos metros con 98
centimetros; una acera al lado de la
calle de 89 centimetros y otra g in-
terior de 89 centimetros, mds un co-
rredor de ocho metros con 54 centi-
metros, por dos metros diez centime.
tros. Toda estas construcciones tienen
ladrillo de cemento_ las naredes dehi-
damente revel'adas. eon cielo razo
de nlavwood a excepcién de la coci-
na. el soldr pan tanial T 1o dhly g,
fén. las sceras econ Tadri’la da remen-.
to. F1 solar es de forma irregular y
tienen los limites y medi das
siguientes: al Norte, cinco metros:
con 26 centimetros; al
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Noreste, dos metros 99 centimetros,
limita con propiedad de Juan Angel
Sauceda calle de por medio; a] Este,
mide nueve metros con 61 centime-
tros, limita con propiedad de Elvir
Rodriguez; al Sur, mide dieciocho
metros con 61 centimetros, limita con
Miguel Ruiz y Elvir Rodriguez; al
Qeste, mide diecinueve metros con 61
centimetros, limita con propiedad de
Elvir Rodriguez, se encuentra en el
barrio Calona, ciudad de Juticalpa.
Que este terreno lo obtuve por ha-
bérselo comprado a José Maria Ro-
driguez, el 15 de septiembre de 1969,
que lo ha poseido por mis de diez
afios, quieto y pacificamente, y la
casa la hizo a sus propias expensas,
lo valora en Trece Mil Lempiras.
Ofrece probar su posesién, con los
testigos: Reginaldo Rojas, Julio Ziini-
ga y Arturo Padilla, propietarios de
esta ciudad. Le dié poder para las
gestiones del tramite, al Abogado
Emilio Ballesteros Flores, del Colegio
de Abogados de esta nacién. Se man-
da a publicar por tres veces, una vez
cada treinta dias, en el diario oficial
“La Gaceta”, para los efectos de ley.
—Juticalpa, 30 de julio de 1971.

Rafael Olivera Célix,
Secretario.

19N,20D.71. y 19E. 72.

El infrascrito, Secretario de] Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil,
de] departamento de Francisco Mora-
zan, para los fines legales, a] piiblico
en general, hace' saber: que con fe-
cha veintiséis de octubre en curso, se
presenté ante este Despacho, el sefior
Cecilio Flores Sierra, mayor de edad,
casado, agricultor y vecino del mu-
nieipio de La Venta, departamento
de Francisco Morazan, con residen-
cia en la aldea de San Jorge, tem-
poralmente en este Distrito Central;
solicitando Titulo Supletorio de] si-
guiente inmueble: “Una posesién co-
mo de seis manzanas de extensién
superficial, poco més o menos, de-
nominada “E] Cantén”, y situada en
comprensién de la aldea de San Jor-
ge, jurisdiccién del municipio de La
Venta, en este departamento de Fran-
cisco Morazan, cuhbierta con pasto
para ganado en parte, y parte propio
para la agricultura, cercada en su
contorno con cercas de piedra, alam-
bre y motate, siendo medianeras
las cercas que colindan con Fe-
liciano Castro y con José Gilberto
Lagos, y limita: al Norte, con pro-
piedad de José Gilberto Lagos y

Teédulo Lagos, cerco de piedra, ma-
dera y zanjo de motate, medianeros;
al Sur, con propiedad de Feliciano
Castro; al Este, con propiedad de
José Gilberto Lagos, cercas media-
neras de por medio. Para acreditar
los extremos de su solicitud, el peti-
cionario ofrece la informacién de los
testigos: José Jorge Lagos Fiinez,
soltero; Santos Anastasio Canales,
casado, y José Gilberto Lagos, casa-
do, todos mayores de edad, labrado-
res, propietarios y vecinos de] mu-
nicipio de La Venta.—Tegucigalpa,
D. C., 30 de octubre de 1971.

Francisco Portillo Figueroa,
Secretario.

19N. 20 D. 71, y 19 E. 72.

. El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Departamental, de
Islas de la Bahia al piblico en gene-
ral, hace saber: que con fecha cuatro
de agosto del afio recién pasado
(1971), se presentd a este Juzgado el
sefior Hennessy Williams, mayor de
edad, soltero, agricultor y vecino del
municipio de Utila, en este departa-
mento, solicitando Titulo Supletorio
sobre un lote de terreno en el lugar
denominado “Punpking Hill”, que mi-
de y colinda: por el Norte, quinien-
tas quince yardas, con el mar; Sur,
quinientas veinte yardas, con propie-
dad de Beuditch Bush y propiedad de
Harvey Morgan; Este, noventa yar-
das, con propiedad de Joe Cooper; y,
al Oeste, setenta y cinco yardas, con
propiedad del compareciente. Este
inmueble 1o hubo por compra que hi-
zo al sefior Hewith Allen, Y que ca-
reciendo de titulo de dominio inseri-
bible por este acto, viene a solicitar
Titulo Supletoric para acreditar los
extremos de su solicitud, ofrece el
testimonjo de los testigos sefiorea:
Harry Morgan, Selvin Bodden y Win-
ton R. Hill, mayores de edad, casa-
dos, propietarios de bienes inmuebles
y vecinos de Utila, en este departa-
mento.—Roatin, 11 de enero de 1972,

P. P. Orellana V.,
Secretario.

(f) Pedro P. Orellana V. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras.
Roatin Islas de Bahia—Honduras”.

19 E,18F. y 20 M. 72.

El infrascrito, Secretario del Juz-

gado de Letras Departamental de
Islas de 1a Bahia, a} piblico en gene-

ral, hace saber: gue con fecha aeig
de enero de mil novecientos setents
y dos, se presenté a este Juzgado ¢}
sefior Oscar Moradel Duarte, mayor
de edad, casado, oficinista, hondure-
fio y de este vecindario, solicitandg
Titulo Supletorio sobre un solar yhi.
cado en el barrio “La Loma”, de esta
ciudad, el cual mide y limita: por o
Norte 40 yardas, con propiedad de
Manuel Niifiez, mediando camino real:
Sur, 30 yardas, con terreno de log
Mc. Laughlin; Este, 31 yardas con
propiedad de Arturo Reyes; y, al
Oeste, 17 yardas, con terreno nacio-
nal. En dicho solar tiene construida
su casa de habitacion, y que carecien-
do de titulo de dominio inscribible
por este acto, viene a solicitar Titule
Supletorio, que de dicho solar se en-
cuentra en posesién quieta, pacifica
y no interrumpids, desde hace mis
de diez afios. Y para acreditar los
extremos de su solicitud, ofrece el
testimonio de los testigos: Policarpo
Galindo, Leopoldo Hunt y John @.
Woods, casados, mayores de edad,
propietarios de bienes y de este mis-
mo vecindario.—Roatén, 11 de enerp
de 1972,

P, P. Orellana v .,
Secretario.

(f) Pedro P. Orellana V. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras,
Roatén, Islas de Bahia.—Honduras”,

19E,18F. y 20 M. 72.

- —

- El infraserito, Secretario del Juz-
gado de Letras, de esta Seccién Ju-
dicial, al piiblico y para los fines de
ley, hace saber: que el sefior Arnulfe
Agurciz, mayor de edad, casado, Pro-
fesor de Educacién Secundaria, hon-
durefio, y de este vecindario, &l 7 de
corriente mes presentd solicitud de
Titulo Supletorio de 2 lotes de terre-
no, ubicados en ¢l lugar denominado
La Contienda, correspondiente a la
aldea de La Unidn, de este departa-
mento, el primero, de 3 manzanas,
limitado: al Norte, con propiedad de
Camilo Duefias; al Sur, carretera na-
cional Ceiba-Tela; al Este, propiedad
de Humberto Fibrega; y, al Oeste,
propiedad de Raymundo Elvir; el 2¥
lote limita: al Norte, carretera Cei-
ba-Tela; al Sur, con mérgenes del
rfo Perla; al Este, propiedad de Je-
rénimo Zelaya; y, al Oeste, propie
dad de Simén Sosa ; lotes que los tie-
ne cultivados con café, drboles fruta-
les y pasto artificial;.inmueble que
comprd a Marco Tulio Santoe, en
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gistro.—La Ceiba, 14 de diciembre
de 1971
Agustin Rodriguez C,

Secretario.

(f) Agustin Rodriguez C. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras,
La Ceiba, Atldntida™.

20D.71,20E y18 F. 72.

—

REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
umo de diciembre del presente afio,
ge admiti6 la solicitud que dice: “Re-
gistro de marca—Sefior Ministro de
Economis.—En representacion de
Behringwerke Aktiengeselischaft, do-
micilidla en Marburg/Lahn Alema-
nia, vengo a pedir el registro de la
marca de fabrica consistente en la

" RTOBNCTERN

para distinguir: preparaciones far-
macéuticas para uso veterinario; y la
cual se aplica a los envages, cajas y
empaques que contienen los produc-
tos, grabandola, imprimiéndola, es-
tampandola por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los demas docu-
mentos de ley y el clisé..—Tegucigal-
pa, D. C., treinta ¥ umo de diciembre
de mil povecientos setenta y uno.—
(£} Daniel Casco L., Carnet N* 112",
Lo que se pone en conocimiento del
piblico para los efectos de ley.—Te-

gucigalpa, D. C., 31 de diciembre de
1971,

Adin Lépez Pineda,
Registrador.

9y20E y8F 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Seeretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre del presente afio, se
admiti6 la golicitud que dice: “Re-
g18tro de marca.—Sefior Ministro de
Economia—FEn representacién de Li-
zariturry y Rezola, S. A., domiciliada
en_la. cindad de San Sebastidn, Es-
bana, vengo a pedir el registro de la
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CONVOCATORIA

SR. ACCIONISTA DE LA CHOLOMA INDUSTRIAL,
S. ADEC. V.,

Con instrucciones del Consejo de Administraciéon de la
CHOLOMA INDUSTRIAL, S. A. de C. V., tengo el gusto
de convocar a usted, a una Asamblea General Ordinaria y
Extraordinaria, que se celebrard el dia jueves 3 de febrero
del corriente afio, a las 2:00 p. m., en el local o plantel de la
Empresa, situado a un kilémetro de la ciudad de Choloma,
para tratar asuntos de gran importancia y trascendencia pa-
ra la Empresa, de conformidad a los Articulos 168, 169, 178
y 179, Parrafo 3 y 182, del Cédigo de Comercio vigente. Du-
rante el tiempo sefialado para la convocatoria, estarin los
libros y documentos relacionados con los fines de la Asam-
b_lea, en las oficinas de la Sociedad a disposicién de los Ac-
cionistas, para que puedan enterarse de ellos de conformidad

a las disposiciones legales apuntadas del mismo Cédigo de
Comercio vigente.

Ruego a usted muy atentamente estar presente en la
Asamblea, o por medio de representante por escrito o por
telégrafo, porque como indico a usted, se tratarin asuntos
de gran seriedad para la vida y trabajo de nuestras entidad
industrial. Encontrari usted adjunto formulario, para nom-
brar representante. Anticipo a usted las gracias por su aten-

cion.

LIC. ALBERTO ERAZO RODRIGUEZ,

SECRETARIO.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
CHOLOMA INDUSTRIAL, S. A. DE C. V.

19 E. T2.

marca de fabrica, consistente en el
dibujo de un lagarto dentro de un

circulo, tal como se muestra en las
etiquetas que se acompafian; para
distinguir: jabones de todas clases,
jabén liquido, en escamas, en parta
o en polvo, jabén de afeitar, pastas
jabonosas, jabones de tocador, sus-
titutivos del jabdm, detergentes para
lavar y limpiar, preparaciones para
blanquear y otras sustancias para la
colada: lejias, productos para la lim-
pieza, limpiametales productos para
limpiar y abrillantar instalaciones de
ganeamiento; productos para limpiar
superficies lisas; productos para la
limpiezs. y abrillantado del calzado y

de articulos de piel y cuero, y quita-
manchas para la ropa, y la cual se
aplica a log envases, cajas y empagues
que contienen los productos, gra-
béndola, imprimiéndola, estampéndo-
la, por medio de etiquetas que se les
adhieren, y en cualquiera otra forma
apropiada en el comerclo. Presento el
poder para que $e razone €n lo con-
ducente, los demés documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa D. C.,
treinta y uno de diciembre de mil
novecientos setenta y uno.—(f) Da-
nie] Casco 1.” Lo que se pone en co-.
nocimientp del piiblico para log efec-
tos de ley.—Tegucigaipa, D. C,, 31 de
diciembre de 1971.

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

19y 20 E. y 8 F. 72,

——

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fibrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre del presente afio, se
admitié 1a solicitud que dice: “Regis-
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DECLARACION DE COMERCIANTE
INDIVIDUAL

“iga Reina de Campos, al ptiblico hace saber, el ejercicio de sus
actividades como comerciante individual, en su establecimiento Olga

Reina, con domieilio en este Distrito Central,

dedicado principalmente

a la impprtacién, distribucién y venta de mercaderias en general,

~ Tegucigalpa, D. C., enero de 1972,

19 E. 72.

O]ga Reina de « ampos

—

tro de marca.—Sefior Ministro de
Economia~—En representacion de
WM. Wrigley Jr. Company, corps-
racién dél Estado de Delaware, do-
miciliada en la ciudad de Chicago,
Estado de Illinois Estados Unidos de
América, vengo a pedir el registro de
la marca de fabrica inscrita en dicha
nacion con el nimero 102.002, ¢l 19
de enero de 1915, renovada por veinte
afios, a contar del 19 de enero de
1955; para distinguir: goma de mas-
car; consistente en la palabra:

TRIPLEMINT

y la cual se aplica a los envoltorios,
czjetillas, cajas y empaques que con-
tienen el producto, imprimiéndola, es-
tampéandola, por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio,
Presento el poder para que se razo-
ne en lo conducente los demés do-
cumentos de ley y el clisé.—Teguci-
galpa, D. C., treinta y uno de diciem-
bre de mil novecientos setenta y uno.
(f} Danie] Casco L. Carnet N¢ 112"
Lo que se pone en conocimiento del
publico para los efectos de ley.—Te-
gucigalpa, D .C., 31 de diciembre de
1971,

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

19y 20E. y 8 F. 72.

LI Y

El infrascrito Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaris de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
unc de diciembre del preente afio, se
admiti6 la solicitnd que dice: “Regis-
tro de marca.—Sefior Ministro de
Economia.—En representacién de Li-
zariturry y Rezola, S. A., domiciliads
en la ciudad de San Seba.stlan Espa-
ha, véngo a pedir el reg:tro de la
marca de fibrica, consistente en el
dibujo de un lagarto dentro de un

circulo, y a continuacién la palabra
“Lagarto”, dentro de una figura ova-

lada, tal como se muestra en las eti-
gquetas que se acompafian; para dis-
tinguir: jabones de todas clases, ja-
bon liquido, en escamas, en pasta o
en polvo, jabon de afeitar, pastas ja-
honosas  jabones de tocador, sustitu-
tivos del jabon, detergentes para
lavar y limpiar, preparaciones para
blanquear y otras sustancias para la
colada; lejias, productos para la
limpieza; limpiamanteles, productos
para limpiar y abrillantar instalacio.
nes de saneamiento, porductos para
limpiar y abrillantar superficies lisas;

- productos de cereria para pisos y

muebles; productos para la limpieza
y abrillantado del calzado y de ar-
ticulos de piel y cuero; quitamanchas

‘para la ropa; productos de perfume-

ria y cosméticos; dentifricos; lacas
y tintes, lociones para el cabello;
desodorantes de perfumeria; cham-
pl; productos para broncear la piel,
maquillajes y cremas cosméticas, y
la cual se aplica a los envases cajas
y empagues que contienen los produe-
tos, grabandola, imprimiéndola, es-
tampandola, por medio de etiquetas
que se les adhjeren, y en cualquiera

ey~
A Quien Interese
Los cheques que se extien.
dan a estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Ti.
pografia Nacional.
LA DIRECCION

HERENCIA

El infraserito, Secretario del Juzg,
do Letras Tercerc d- o Civit, ge} g,
partamento «e .- iseo Morazan,
paiblico en pener. v nar los afecty
de Ley, hace saber: Que este Juzgady
con fecha catorce de enero del preser
te afio, dicté sentencia declarande
Dolores Raimunda Ramos, Raqug
Ramos y César Augusto Ramos, here
deros ab intestato de su difunta mg
dre natural reconocida Justa Pastor
Ramos, conocida también como Just
Ramos, y les concede la posesién efec
tiva de herencia. sin perjuicio de otro
herederos de igual o mejor derechq -
Tegucigalpa, 1. C., 15 de enero ¢
1972

Francisco Portillo Figueroa
Secretarin
(f} ¥rancisco Portillo Figueroa. Hay
un sello que dice. Juzgado de 1 etprg
32 de le Civil.—- Tegucigalpa, F. Mo
r«#2an, Honduras

19 ., 72,

otra forma apropiada en el comercio,
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los demas docu
mentog de ley y el clisé.—Tegucigal-
pa, D. C., treinta y uno de diciembre
de mil novecientos setenta y uno.—
(f) Danie] Casco L.” Lo que se pone
en conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
31 de diciembre de 1971.

Adfn Lépez Pineda,
Registrador.

I9y22E. y 8 F. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre del presente aiio, se
admitié la solicitud que dice: “Re-
gistro de marca.—Sefior Ministro de
Economia.—En representacién de
American Cynamid Company, corpo-
racién del Estado de Maine, domici-
hada en Berdan Avenue, ciudad de
Wayne, Estado de New Jersey, Es-
tados Unidos de Ameérica, vengo a
pedir el registro de la marca de fa-
brica inscrita en dicha nacién, con el
numero 909.294 e] 2 de marzo de
1971, por un periodo de veinte afios;
para distinguir: un limpiador para
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todo uso doméstico; consistente en Ia, por medio de etiquetas que se les niel Casco L. Lo gue Se pone en co-
1as palabras: adhieren, y en cualquiera otra forma hocimiento del publico para log efec-

LEMON-SOL

geparados por un gui6n; y la cual se
_ aplica a los envases, cajas y empa-
ques que contienen el producto, gra-
bandola, imprimiéndola estampando-

apropliada en el comercio, Presento
€l poder para que se razone en lo
conducente, los demas documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa D, C,
treinta, y uno de diciembre de mil
novecientos setenta y uno.—(f) Da-

tos de ley.—Tegucigalpa, D. G, 31 de
diciembre de 1971.

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

19y 20 E. y 8 F. 72,

gpm—————

Viene de la 1a pagin:

tralmente sobre los saldos deudores un interés de 2-14 % por
afio, que se devengara desde’las fechas de los respectivos des-
embolsos. Los intereses seran pagaderos semestralmente en
los dias 2 de julio y 2 de enero de cada afio, comenzando el 2
de julio de 1972.

Seccién 2.03.—COMISION DE SERVICIO.—La Repu-
blica, ademés de los intereses, deberd pagar semestralmente
sobre los saldos deudores una comisién de servicic del 34 %

r afio, la que se devengara desde la fecha de los respectivos
desembolsos. El pago se efectuara en délares sobre las su.
mas desembolsadas en esa moneda y sobre los desembolsos
en otras monedas se hard por su equivalencia en délares
proporcionalmente en las monedas desembolsadas o, a elec-
¢ion de la Republica, excepto respecto a los montos desem-
bolsados en lag monedas de México o Venezuela, se efectuara
también por su equivalencia en délares en lempiras, en las
mismas fechas que los intereses, aplicando el tipo de cambio
efectivo del délar en el pais emisor de la respectiva moneda,
siguiendo las reglas de la Seccion 2.08.

Seccién 2.04. —FINANCIAMIENTO DE INTERES Y DE
COMISION DE SERVICIO.—A solicitud de la Repiblica,
podran usarse los recursos del Préstamo para abonar los
intereses v la comisién de servicio durante el periodo de
desembolso del Préstamo a que se refiere la Seccién 3.11.

Seccion 2.056.—COMISION DE COMPROMISO.—a) So-
bre el saldo no desembolsado de la suma total indicada en la
Seccién 1.01 de este Contrato, la Repidblica deberd pagar
una comisién de compromiso de 4% por afio que empezara
a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha de este
Contrato; .

b) Esta comision deberi pagarse en las mismas fechas
estipuladas para el pago de los intereses y su pago se hard
en dolares menos en la parte correspondiente a lempiras
prevista en la Seccién 5.03 a) (ii), cuyo pago se harad en
esta moneda en una suma equivalente al correspondiente
monto adecuado calculado en délares de acuerdo con las re-
glas de la Seccién 2.08;

¢) Esta comisién cesarid de devengarse en todo o en
parte, segiin sea el caso, en la medida en gue (i) se hayan
efectuado los respectivos desembolsos, (ii) h'aya. guedado
total o parcialmente sin efecto el Contrato segin las Seccio-
nes 3,10, 3.11 6 3.12, o (iii) se hayan suspendido los desem-
bolsos conforme a la Seccién 4.01.

Seccién 2.06.—CALCULO DE INTERESES Y COMI-
SIONES.—El céleulo de los intereses y comisiones corres-
pondientes a un periodo que no sey un semestre completo se
baré con relacién al nitmero de dias, sobre la base de tres-
clentos sesenta y cinco (365) dias por afio. .

_ Seccién 2.07.—MONEDAS DEL PRESTAMO.—a) El

tamo seri denominado en las mismas monedas que cl
Banco haya desembolsado y se contabilizara y adeudara por
#u equivalente en délares;

b) Para computar en délares los desemboisos efectua-
dos en otras monedas, se estara a la equivalencia que para
estos efectos determine razonablemente al Banco aplicando
en la fecha del desembolso el tipo de cambio en que el Ban-
o tenga contabilizadas en sus activos dichas monedas, o en
51 caso, el tipo de cambio que tuviere acordado con el res-
Pectivo pais miembro para los efectos de mantener el valor
de su moneda en poder del Banco;

£) Todo pago de amortizacién e intereses se hara pro-
Porcionaimente en las respectivas monedas desembolsadas
0 una suma equivalente al correspondiente monto adeuda-

do calculado en dolares, aplicando el tipo de cambio efectivo
del délar en el pais emisor de la respectiva moneda de acuer-
do con las reglas de la Seccién 2.08. No obstante lo anterior
y a eleccion de la Repiiblica, excepto tratandose de montos
desembolsados en las monedas de México y Venezuela, cual-
quiera de esos pagos podran efectuarse en lempiras siguien-
do las reglas establecidas en la Seccion 2.08, mediante el
pago en esta moneda de una cantidad eguivalente al corres-
pondiente monto adeudado calculado en délares.

Seccién 2.08.—TTPO DE CAMBIO.-—a) Para los fines
de pago al Banco, la equivalencia de lempiras o de las demis
monedas desembolsadas, con relacién al ddlar de Estados
Unidos se calculara en la fecha del correspondiente venci-
miento aplicando el tipo de cambio efectivo que rija en dicha
fecha. En caso de pago atrasado, el Banco podra a su opcion,
exigir que ge aplique el tipo de cambio efectivo en la fecha
del vencimiento o en la del pago;

b) Se tendri como tipo de cambio efectivo del ddlar de
los Estadog Unidos en una fecha determinada, ¢l tipo de
cambio al cual en esa fecha se venda el ddlar a los residen-
tes en Honduras gue no sean entidades del Gobhierno de este
pais, para efectuar las siguientes operaciones (i) pago por
concepto de capital e intereses adeudados, (ii) remesa de
dividendos o de otros ingresos provenientes de inversiones
de capital en Honduras, y (iii) remesa de capitales inverti-
dos. 8i para estas tres clases de operaciones no hubiere un
mismo tipo de cambio, se aplicard el que sea méis alto, es
decir, el que represente un mayor numero de lempiras por
délar:

e) Si en la fecha en que deba realizarse el pago, ho pu-
dis~~ anlicarse la regla antedicha por inexistencia de las
nm-ainnes mencionadas, el pago se hari sobre la base del
m’  ~-~iarnte tipo de cambio efectivo utilizado dentro de los
(30) Ai== anteriores a la fecha del vencimiento:

d) Si no obstante la aplicacién de las reglas anteriorea
no pudiere determinarse el tipo de eambio efectivo o surgie-
ren diserepancias en cuanto a dicha determinacién, se esta-
ri en estag materias a lo que resuelva razonablemente el
Banco;

e) 8i por incumplimiento de las reglas anteriores el
Banco determina que ¢l pago efectuado en lempiras ha side
insuficiente, debera comunicarlo asi a la Repablica dentro
del plazo de treinta (30) Aias de recibido el pago, v 1a Re-
nihlinq debera cubrir la diferencia dentro del plazo de trein-
ta (30) dias de recibido el aviso. Si por el contrario, 1a suma
recibida resultare superior a la adeudada, el Banco proce-
dera a hacer la devoluciéon de los fondos sobrantes;

) Cuando la Repihlca eierciendn la eneidn nrpvistg
en la Seccién 2.07 (¢) efectie loa pagos proporcionalmente
en lag respectivas monedas desembolsadas. para calenlar la
eouivalencia de dichas monedas con relacién al dblar se
aplicardn las mismas reglas precedentes pero referidas al
pais emisor de la respectiva moneda.

Seccion 2.09.--PARTICIPACIONES.—E! Baneo podra
ceder a otras instituciones piblicas o privadas, g titulo de
participaciones y en la medida que lo estime conveniente,
los derechns correspondientes a las obligaciones pecuniarias
de la Republica, provenientes de este Contrato. El Banco in-
formari inmediatamente a la Rephblica de las participacio-
nes aue haya acordado.

Seccién 2.10.—LUGAR DE LOS PAGOS.—Todo pago de-
bera efectuarse en la oficina principal del Banco en Washing-
ton, D. C., EE. UU.,,» a menos que el Banco designe otro

lugar o lugares para este efecto.
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Seccién 2.11.—RECIBOS Y PAGARES.—A solicitud del
Banco la Republica deberi suscribir y entregar al Banco,
en cualquier tiempo durante el periodo de los desembolsos
y muy particularmente a la finalizacién de los mismos, el
recibo o recibos que representen las sumas desembolsadas
hasta la fecha. Asimismo, la Reptblica deberi suscribir y
entregar al Banco, a solicitud de éste, pagarés u otros docu-
mentos negociables que representen la obligacién de la Re-
plblica de amortizar el Préstamo con los intereses y comi-
siones pactados en este Contrato. La forma de dichos docu-
mentos la determinari el Banco tegiendo en cuenta las
respectivas disposiciones legalezs hondurefas.

peSceccic’)n 212.—IMPUTACION DE LOS PAGOS.—Todo
pago se imputari primeramente a las comisiones y los inte-
reses vencidos y luego el saldo, si lo hubiere, a las amortiza-
ciones vencidas de capital. . .

Seccién 2.13.—PAGOS ANTICIPADOS.—Previo un avl-
so dado a lo menos con cuarenta y cinco (45) dias de anti-
cipacién, la Republica podri pagar en la fecha indicada en
el avigso, cualquiera parte del capital del Préstamo antes de
su vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por
concepto de comisiones y/o intereses exigibles. Todo pago
anticipado, salvo acuerdo escrito en contrario, se imputara a
las cuotas de capital pendientes en orden inverso a su ven-
cimiento,

Seccién 2.14—VENCIMIENTOS EN DIAS FERIADOS.
—Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este
Contrato debiera llevarse a cabo en sabado o en dia que sea
feriado segiin la ley del lugar en que deba aser hecho, se
entenderd validamente efectuado en el primer dia habil in.
mediato siguiente, sin que en tal caso proceda recargo =al-

guno.
ARTICULO I

CONDICIONES PREVIAS Y OTRAS NORMAS
RELATIVAS A DESEMBOLSOS

Seccién 3.01.—CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER
DESEMBOLSO.—EI Banco no estara obligado a efectuar
el primer desembolso mientras no se hayan cumplido a su
entera satisfaccion los siguientes requisitos:

a) Que el Banco haya recibido uno o mis informes ju-
ridicos razonados en que quede establecido que: (i) Ia
Repuablica ha cumplido todos los requisitos necesarios de
conformidad con la Constitucién, las leyes y reglamentos de
la Rephblica de Honduras para la celebracién de este Con-
trato o para ratifiearlo, ai fuere el caso; (ii) las obligacio-
nes contraidas por la Repiblica en este Contrato son validas
y exigibles; (iii) el procedimiento sobre licitaciones piblicas
a que se refiere la letra (g) de esta Seccién se ajusta a las
disposiciones legales vigentes en la Repiiblica de Honduras.
Dichos informes deberian cubrir ademas cualquier otra con-
sulta juridica que el Banco estime pertinente;

b) Que el Banco haya recibido prueba de que la per-
sona o personas que han suscrito este Contrato en nombre
de la Repiiblica han aetuado con poder o facultad sufi-
ciente para hacerlo o bien, prueba de que el Contrato ha sido
vilidamente ratificado;

¢} Que la Republica haya designado uno o méas funcio-
narios que puedan representarla en todos los actos relacio-
nados con la ejecucién del presente contrato y que haya he-
cho llegar al Banco ejemplares auténticos de las firmas de
dichos representantes; ’

d) Que la Republica haya presentado un calendario de
inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de in-
versiones indicadas en el Anexo B de este Contrato, con
sefialamiento de las fuentes de los fondos;

e) Que el Banco haya recibido las seguridades adecua-
das de que DESARRURAL dispondri oportunamente de
recursos suficientes para llevar a cabo la parte del Programa
correspondiente al primer afio de ejecucién del mismo;

f) Que la Reptiblica haya presentado al Banco un in-
forme inicial preparado en la forma que sefiale el Banco y
que sirva de base para la elaboracién y evaluacién de los
informes subsiguientes de progreso a que se refiere la Sec-
cién 6.03. En adicidn a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar, de acuerdo con este Con-
trato, el informe inicial deberi comprender un plan de reali-

zacién del Programa, incluyendo los planos y especi
nes necesarios a juicio del co yduln I::alendario 0
grama de trabajo. Si la ejecucion del Programa se h
comenzado anteg de 1a fecha del informe, éste debers igbie“
un estado de las inversiones y una descripeién de las o
realizadas en ¢l Programa hasta u’na_fecha inmediata apt,
rior al informe. Asimismo, 1:_1 3.epub11ca debe presentay
Banco el plan, catalégo o cddigo de cuentas, a que
referencia la Secci6n 6.01, que habra de utilizar para demog,
trar las inversiones que se efectiien en el Programa, tapt,
con recursos del Préstamo, como con los demas recursos que
deben aportarse para su total ejecucion;

g) Que la Repiblica haya presentado el procedimient,
que se propone seguir sobre licitaciones publicas para dar,
cumplimiento a lo estipulado en la letra (b) de la Seceiy
5.02, acompafiado de log textos de las pertinentes disposicip.
nes legales y reglamentarias;

h) Que se haya suscrito con el Banco el Convenio g
Asistencia Técnica en consonancia con la Sececién 5.08;

i) Que se haya convenido con el Banco con respecto g
la firma de contadores plblicos independientes que efee.
tuara las funciones de auditoria previstas en la Seccitn
6.03 (b);

j) Que se haya presentado al Banco: (i) Copia de loe
Convenios que haya celebrado DESARRURAL con (1) ¢
Instituto Nacional Agrario (en adelante denominado “INA”)
a fin de asegurar que: a) Los agentes de extensién de
atencién prioritaria a los agricultores beneficiados con h
adjudicacién de tierras por el INA; y, b) INA cede en usp.
fructo a DESARRURAL, por lo menos por todo el térming
de vigencia del presente Contrato, el Campo Experimental
de La Lujosa, asi como las facilidades disponibles en él; y
(2) el Banco Nacional de Fomento (en adelante denominado
“BNF"), a fin de que, dentro de las normas vigentes de
crédito, los agricultores beneficiarios del Programa reciban
el correspondiente financiamiento, debiendo ademés promeo-
ver el uso de semilla mejorada en los cultivos que realicen
los beneficiarios. En ese convenio, DESARRURAL deberd
obligarse a proporcionar asistencia técnica preferente a log
usuarios de los eréditos que otorgue el BNF y que califiquen
como beneficiarios del Programa. (ii} Constancia de que
se ha designado un funcionario de alto nivel para actuar
como asistente del Director General de DESARRURAL y
servir de nexo entre éste y el Banco para todos los asuntos
relacionados con la ejecucién del Programa, asi como de
gue DESARRURAL dispone del personal auxiliar que se re-
quiere para este fin. (iii) El plan anual de trabajo corres
pondiente al primer afioc de ejecucién del Programa. .

Seccién 3.02.-CONDICIONES ESPECIALES PARA-

CIERTOS DESEMBOLSOS.—Antes del primer desembolsl

de recursos previstos en la Seccién 1.01 destinado a cady’
proyecto especifico de construccién, deberi presentarse, &

satisfaccion del Banco: (i) demostracién de que el Estade

tiene el dominio, posesién o usufructo sobre los terrenos & -
que se realizarin las respectivas construcciones del Progrs
ma, asi como de que dichos terrenos estan libre de hipotecs,

gravimenes o limitaciones que afecten a los mencionados

derechos o a su uso efectivo, y (ii) los planos, presup

gspegificaciones y términos de licitaciones y contratacita
e obras, u

Seccién 3.03.—CONDICIONES PREVIAS A TODO

DESEMBOLSO.—Todo desembolso, incluso el primero, ests-
ra sujeto al cumplimiento de los siguientes requisitos previos:

a) Que se haya presentado por escrito una solicitud de
desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se haya 8@
ministrado al Banco los documentos y demas antecedentes
que éste pueda razonablemente haberle requerido. Dichs
solicitud y los antecedentes y documentos correspondientes
deberan acreditar, a entera satisfaccién del Banco, el derecho
de la Repiiblica a retirar la cantidad solicitada y de
asegurar que dicha cantidad seri utilizada exclusivaments
parz los fines de este Contrato;

b) Que no haya surgido alguna de las circunstanciss *

descritas en la Seccién 4.01.

Seccién 3.04 —DESEMBOLSOS PARA ASISTENCIA -

TECNICA Y EL FONDO DE INSPECCION Y VIG
CIA.—a) Los desembolsos para
vista en la Seccién 5.08 podran efectuarse una vez que %
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ido los requisitos establecidos en la Seccién
gaﬂﬁitgufﬁgg (a), (b) y (¢) y en la Seccion 3.03;
““p) El Banco podra efectuar los desembolsos correspon-
dieptes al Fondo de Inspeccién y Vigilancia contemplados
n la Seccién 6.02 (c), una vez que este Contrato haya sido
;eieclamdo elegible para desembolsos.

Seccién  3.05.-—PROCEDIMIENTO DE DESEMBOL-
508.—Sujeto a lo dispuesto en la Seccién 3.07, cuando co-

wonda, el Banco podri efectuar desembolsos con cargo
2 la SUMa & que se refiere la Seccion 1.01;

a) Girando a favor de la Republica Jas sumas a que
tenga derecho conforme al presente Contrato;

b) Haciendo pagos por cuenta de la Repiblica y de
acuerdo con ella a otras instituciones bancarias;

¢) Constituyendo o renovando el fondo rotatorio a que
se refiere la Seccién 3.06; v,

d) Mediante otro método cue las partes acuerden por
escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con
motivo de los desembolsos sera por cuenta de la Repiiblica,
A menos gue las partes lo acuerden de otra manera, sélo se
harin desembolsos en cada ocasién por sumas no inferiores
al equivalente de veinticinco mil délares (US$ 25.000),

Seccion 3.06.—FONDO ROTATORIO.—Como parte del
Préstamo y cumplidos los requisitos previstos en las Seccio-
nes 3.01, 3.02, 3.03 y 3.07, cuando corresponda, el Banco
con cargo a la suma a que se refiere la Seccidén 1.01, podra
egtablecer un fondo rotatorio en la cantidad que estime
apropiada, que no excederi de US$ 280.000 o su equiva-
lente, que la Repiiblica deberi utilizar para financiar los
gastos relacionados con la ejecucion del Programa. El Banco
podra renovar total o parcialmente este fondo si la Repu-
blica asi lo solicita a medida que se utilicen los recursos, y
siempre gue se cumplan los requisitos de las Secciones 3.02,
303 y 3.07, cuando corresponde. La constitucién y renova-
cion del fondo rotatorio se tendran como desembolsos para
todos log efectos del presente Contrato.

Seccion 3.07.—CARTAS DE CREDITO ESPECIALES.
—E? Banco y la Republica convienen que los desembolsos en
dolares destinados a cubrir los costos indirectos en divisas
a que hace referencia e} Anexo B, se efectuarin de acuerdo
con el procedimiento de cartas de crédito especiales, a que
se refiere el Convenio General suscrito entre el Banco Cen-
tral de Honduras y el Banco, el 20 de mayo de 1968, copia

del cual se agrega a este Contrato formando parte d
como Anexo. C &

Seccién  3.08.—DESEMBOLSO EN MONEDAS D
CIERTOS PAISES MIEMBROS.—Se conviene que cuando
se hays h_ec_ho desembolzos en las monedas de Argentina,
Brasgil, México y/o Venezuela para el pago de bienes manu-
facturados o semi-manufacturados o de servicios técnicos
originarios del pafs respectivo, o se haya establecido €] com-
promiso de hace_r desembolsos para tales adquisiciones con-
forme a la Seccién 4.03, podri desembolsarse en la respec-
lt:o‘? lgooneda. una suma igual a la mitad del monto desem-
x 5800 o comprometido, para ser utlizada en el pago de

1€nes ¥ servicios que se originen en Honduras, siempre que
E»e hayan establecido de acuerdo con las autoridades mone-
arias del pais contribuyente y las de Honduras, procedi-
ll?legztgs satisfactorios al Banco que garanticen gue la mo-
3 ::embolsada no sera convertida. La parte que podria
1"’05{*“1 lsarse en dolares de 1a suma referida en la Seccién
V1 sera reducida en monto equivalente a cualauier suma
que se desembolse de conformidad con esta Seceién.

&msgcflon .3.09.~—GAS_TOS EN MONEDA NACIONAL.—-
o €lerminar la equivalencia en dolares de una suma en
I P‘;:ﬂs oue se utilice para cubrir gastos en esta moneda,
m;lpvma" @ el tipo de cambio aplicable en la fecha del res-
h) 0 gasto siguiendo la regla sefialada en la Seceién 2.07

-Slz;:tro tino de cambio que se convenga.
¢ién 3.10—PLAZO PARA SOLICITAR EL PRI-

¥

u{_ERfelz}I;JSEMBopso.~si antes del 2 de julio de 1972, o de
Rep ﬁblio: Posterior que las partes acuerden por escrito, la
2juate 5 1 P~ nresenta una solicitud de desembolso gue se
~ 2 lo dispuesto en las Secciones 3.01 v 3.03, el Banco
ok ct;cmer término al Contrato, dando a la Repiiblica el
rrespondiente. Los desembolsos que el Banco efectie

pa - ar 2 »
Solri':i&a;::sdge mBPeg:IIBO;! no se considerara que involucran

Seccién 3.11.—PLAZQO FINAL PARA DESEMBOLSOS.
—La suma a que se refiere la Seccién 1.01 solamente podra
ser desembolsada hasta el 2 de enero de 1975. A menos que
las partes acuerden por escrito prorrogar este plazo, el
Contrato quedars, gin efecto en la parte de la expresada suma
guc no hubiere sido desembolsada dentro de dicho plazo.

Seccién 312 -—-RENUNCIA A PARTE DEL PRESTA-
MO.—La Repiblica mediante aviso por escrito enviado al
Banco, podra renunciar su derecho a recibir cualquier parte
de la suma indicada en la Seccién 1.01 que no haya sido des-
embolsada antes del recibo del respectivo aviso, siempre que
dicha parte no se encuentre en alguna de las circunstancias
previstas en la Seccién 4.03,

Seceién 3.13-—AJUSTE DE LAS CUOTAS DE AMOR-
TIZACION.—a) Si en virtud de lo dispuesto en lds Secciones
3.11 y 3.12 quedare sin efecto el derecho de la Repiblica a
recibir cualquier parte de la suma indicada en la Secci6n
1.01, el Banco ajustari proporcionalmente las cuotas pen-
dientes de amortizacién a que se refiere la Seecién 2.01;

b) Este ajuste no afectari parte alguna de una cuota
de amortizacién con relacién a la cual el Banco hubijere acor-
dado participaciones conforme a la Seccién 2.09, bajo el
supuesto de que la Repiblica utilizaria la totalidad de la
suma indicada en la Seccion 1.01. El saldo pendiente del
Préstamo que exceda el monto gobre el cual el Banco hu-
biera contratado participaciones, sera amortizado en tantas
cuotas iguales semestrales y sucesivas, cuantas sean nece-
sarias para mantener sin cambio alguno el niumero de cuo-
tas establecido en la Seccion 2.01.

Seccion 3.14.—DISPONIBILIDAD DE LAS MONE-
DAS.—EI Banco estara obligado a entregar a la Repiiblica
por concepio de desemboldo en lempiras las sumas corres-
pondientes a dicha moneda solamente en la medida en que
el respectivo depositario del Banco le haya puesto a su
efectiva disposicién.

ARTICULO IV
INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

Seceidon 4.01. —SUSPENSION DE DESEMBOLSOS.—
El Banco, mediante aviso a la Republica, podrd suspender
los desembolsoos si surge, y mientras subsista, alguna de
las circunstancias siguientes:

a) El retardo en el pago de las sumas gue la Repiblica
adeude por capital, comisiones e intereses o por cualquier
otro concepto, segiin el presente Contrato o cualquier otro
contrato celebrado entre el Banco y la Republica;

b) El incumplimiento por parte de la Repablica de
cualquier otra obligacién estipulada en este Contrato;

c) El retiro o suspensién de ia Repiblica de Honduras
como miembro del Banco;

d) Cualquier modificacién en la naturaleza, patrimonio,
finalidades ¥ facultades de DESARRURAL que afectare des-
favorablemente el Programa o los propdsitos de este Con-
trato. Si el Banco estimare gue se ha producido esa situacidn,
deberad hacer conocer a la Repiiblica sus puntos de vista
a fin de que ésta pueda presentar, dentro de un plazo razo-
nable, las aclaraciones u observaciones o adoptar las medi-
das que considere pertinentes, y s6lo en el caso de que el
Banco no se hallare satisfecho podra ejercer la facultad de
suspender los desembolsos.

Seccién 4.02—VENCIMIENTO ANTICIPADO.—8i al-
guna de las circunstancias previstas en las letras a) y b)
de la Seccitn anterior se prolongare mis de treinta (30)
dias, o si después de la correspondiente notificacién alguna
de las circunstancias previstas en las letras ¢) y d) se
prolongare mis de sesenta (60) dias, el Banco, en cualquier
momento, sean antes o después del desembolso total de 1a
suma establecida en la Seccién 1.01, tendri derecho a decls-
rar vencido y pagadero de inmediato el Préstamo o parte
de él, con los intereses y comisiones devengados hasta la
fecha de pago.

Seccién 4.03.—OBLIGACIONES NO AFECTADAS.—No
obstante lo dispuesto en las Secciones 4.01 y 4.02, ninguna
de las medidas previstas en este Articulo afectari: a) Ieas
cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de
crédito; o, b) Las cantidades comprometidas por cuenta de
compras ¢ servicios contratados con anterioridad a la sus-
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pensién, autorizadas por escrito por el Banco y con respecto
a las cuales se hayan suscrito contratos o se hayan colocado
previamente ordenes especificas.

Seccion 4.04—NO RENUNCIA DE DERECHOS.—El
retardo en el ejercicio por el Banco de los derechos acor-
dados en este articulo, o el no ejercicio de los mismos, no

an ser interpretados como una renuncia del Banco
a tales derechos ni como aceptacién de las circunstancias
que lo habrian facultado para ejercitarlos.

Seccién 4.05.—DISPOSICIONES NO AFECTADAS.—
La aplicacién de las medidas establecidas en este a_,rtlculo
no afectari las obligaciones de la Republica establecidas en
este Contrato, las cuales quedarin en pleno vigor, salvo
en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad de la
deuda en cuya circunstancia sbélo quedarin en vigor las
obligaciones pecuniarias de la Republica.

ARTICULO V
EJECUCION DEL PROGRAMA

Seccién 5.01.—NORMAS DE EJECUCION.—a) ILa
Reptblica se compromete a que DESARRURAL ejecutara
el Programa con la debida diligencia de conformidad con
eficientes normas financieras y de ingenieria y de acuerdo
con los - planes y calendario de inversiones, presupuestos,
planos y especificaciones que se hayan presentado al Banco
y éste haya aprobado;

b) Toda modificacién importante en los planes y ca-
lendario de inversiones, presupuestos, planos y especifica-
ciones del Programa, asi como todo cambio sustancial en
el contrato o contratos de servicio de ingenieria que Sse
costeen con los recursos destinados al financiamiento del
Programa o en las categorias de inversiones, requieren
autorizacién escrita del Banco.

Seccién 5.02.—PRECIOS Y LICITACIONES.—a) Los
contratos de construccién y de prestacion de servicios asi
como toda compra de bienes para el Programa se haran
a un costo razonable que serid generalmente el precic mas
bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
eficiencia y otros que sean del caso;

b) En la adquisicién de maquinaria, equipo y otros
bienes relacionados con el Programa y en la adjudicacion
de contratos para ejecucién de obras, deberi utilizarse el
sistema de licitacién piblica en todos los casos en que el
valor de dichas adquisiciones o contratos exceda el equi-
valente de US$ 10.000. Los procedimientos para las licita-
ciones se encuadraran en las leyes aplicables de la Repi-
blica de Honduras, debiendo sujetarse las bases especificas
de la licitacidbn a condiciones aceptables para el Banco,
de acuerdo con sus politicas y los propésitos del Préstamo;

¢) No obstante lo indicado en el literal b) que ante-
cede, €l Banco podri autorizar a la Republica para que se
proceda por el sistema de administracién directa, a la cons-
truceién de locales para agencias de extensién y viviendas
para los agentes extensionistzs en los casos en que por
el bajo costo de las obras o su localizacién el Banco asi lo
aprobase.

Seccion 5.03.—MONEDAS Y USO DE FONDOS.—=a)
Del monto indicado en la Seccién 1.01 (i) hasta la suma
de dos millones quinientos mil délares (US$ 2.500.000) se
desembolsara en déleres o su equivalente en otras monedas
del Fondo para Operaciones Especiales {excepto ]la de Hon-
duras) para pagar bienes y servicios adquiridos a través
de compentencia internacional en los paises miembros del
Banco y para los otros propdsitos gue se indican en el
presente Contrato; y, (ii) hasta el equivalente de trescien-
tos mil délares (US$ 300.000} se desembolsarin en lem-
piras para cubrir costos locales;

b) Sélo podran usarse los délares del Préstamo para
el pago de bienes y servicios originarios o provenientes del
territorio de los Estados Unidos de América o para el
pago de bienes y servicios originarios o provenientes de la
Republica de Honduras. Sin embargo, el Banco podra auto-
rizar la adquisicion de bienes producidos en otros de sus
paises miembros o la contratacién de servicios prove-
nientes de dichos paises, si eonsidera que dichas operacio-
nes son ventajosas para la Repiblica;

—

¢) Cualesquiera bienes o servicios no originarios o pro-
venientes de la Repiblica de Honduras que sea n )
adquirir o contratar para la ejecucion del Programa dabe. '
ran ser financiados con los dolares del Préstamo. Esta, diy-
posicién no se aplicara a las adquisiciones de bienes o cop.
trataciones de servicios originarios o provenientes de cugl
quier otro pais miembro del Banco, ni a las compras menorey
en el mercado local; ‘

d) Las demas monedas del Préstamo podran ser yg,.
das para pagos en el territoric de cualquier pafs miembpy
del Banco, a menos que el pais miembro respectivo haya
restringido su uso de acuerdo con el Articulo V,
1 ¢), del Convenic Constitutivo del Banco;

e) Las monedas de Argentina, Brasil, México y/o Ve
nezuela seguiran la regla del literal d) de esta Secej
salvo en lo referente a pagos de bienes y servicios origi
narios o provenientes de la Republica de Honduras,
s6lo podran hacerse de acuerdo con lo establecido en la
Seceion 3.0T;

f) Los bienes adquiridos con el Préstamo sdlo
utilizarse para los fines establecidos en este Contrato. En
caso de que se deseare disponer de esos bienes para otrpg
fines, deberd obtenerse la previa aceptacién del Banco,

Seccién 5.04.—TRANSPORTE DE BIENES.—Por Iy
menos el cincuenta por ciento (509 ) del tonelaje bruto de
los equipos, materiales y enseres cuya compra se financie
con ddlares del Préstamo y que deban ser movilizados por
via maritima, deberin transportarse en barcos mercantes
de bandera de los Estados Unidos de América que perte-
nezcan a compaiiias privadas, siempre que tales barcos estén
disponibles a tarifas que sean justas y razonables para los
barcos mercantes que navegan bajo bandera de los Estados
Unidos.

Seceion  5.05.-—COSTO DEL PROGRAMA.—E! costo
total del Programa se estima en no menos del equivalente
de cuatro millones trescientos mil délares (US$ 4.306.000) y
en ningin caso la participacién de los recursos del Préstamo
podra exceder del 65.1% de dicho costo.

Seecion 5.06—RECURS0OS ADICIONALES.—La Re-
piblica se compromete a aportar oportunamente todos los
recursos nacionales adicionales al Préstamo que se necesi-
ten para la completa e ininterrumpida ejecucién del Progra-
ma. El monto de esos recursos nacionales adicionales se es-
tima en no menos del equivalente de US$ 1.500.000, sin que
esta estimacién implique limitacién o reduccién de la obli-
gacion de la Reptblica. Para computar la equivalencia en
ddlares se seguird la regla sefialada en la Seccién 2.07 b
Si durante el proceso de desembolsos de la suma indicada.
en la Seceion 1.01 se produjera un alza del costo estimado
del Programa, el Banco podri requerir a la Republica Ia
modificacién del calendario de inversiones referido en I
Seccién 3.01 d) de este Contrato, para hacer frente a dioks
elevacién. ‘-

Seccién 5.07.—DESTINO DE LOS RECURSOS DEL PRES
TAMO.—a) Los recursos del Préstamo se utilizarA exclwsk
vamente para financiar: (i) la construccién de obras;: (i
la adquisicién de insumos agricolas; (iii) la adquisicion.des-
magquinaria, equipos y vehiculos; (iv) la asistencia técnics:
prevista en la Seceién 5.08; (v) imprevistos: (vi) log ipw
tereses y comigién de servicios previstos en la Seccitn-2.0dx
durante el periodo de desembolso indicado en la Seccién 3.31;
Y, (vii) la contribucién al respectivo Fondo de Inspeccide:
y Vigilancia del Banco indicada en la Seccién 6.02 ¢);

b) Los recursos del Préstamo no podran utilizarse pars:
(i) comprar terrenos; (ii} sufragar gastos de inistre
cién de DESARRURAL; y, (iii) financiar actividades déw
investigacién y divulgacién vinculadas con el fomento de-ds
produccién de café, banano, cacao o azicar. o

Seccién 5.08. — ASISTENCIA TECNICA. — Del moné!
total indicado en la Seccién 1.01 podra destinarse hasta el
equivalente de doscientos diecinueve mil délares .......s-
(US$ 219.000) para cubrir los gastos que ocasione la asier
tencia técnica de acuerdo con el Convenio de Asistencs e
Técnica firmado en esta misma fecha enfre la Secretarime
de Recursos Naturales y el Banco. PR

Seccién 5.09.—OBLIGACIONES ESPECIALES DE L+
REPUBLICA.—Dentro de los seis meses posteriores a
fecha de este Contrato, deberi presentarse al Banco, &
tisfaccién de éste:

=
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AVISO
A los Suscriptores del Diario Oficial "LA GA-

CETA". se les ruega cancelar los meses atrazados

de dicha Suscripcién.
LA DIRECCION

a) Constancia de haber adoptado medidas adecuadas
permitir la agil confratacion del personal profesional

de nivel universitario que se requiera para el desarrollo del
a o evidencia de que ha autorizado expresamente

a DESARRURAL a que utilice personal profesional de nivel
universitario para la prestacion de los servicios técnicos o
ializados que requiere la ejecucion del Programa en
virtud de contratos especiales; )

b) Evidencia de que ha otorgado a DESARRURAL agi-
lidad operativa mediante un Fondo Rotatorio anual que
tenga al menos las siguientes caracteristicas: (i) que cubra
un periodo estimado de tres meses por concepto de gastos
operativos y de contratacién del personal a que se refiere
el literal a) que antecede; y, (ii) que los reintegros a dicho
Fondo se efectilen antes de treinta (30) dias;

¢) Evidencia de que ha autorizado a DESARRURAL,
a retener y emplear los ingresos provenientes de actividades
propias, bajo los controles administrativos que al efecto se
establecieren;

d) Los anteproyectos arquitecténicos de todas las cons-
trucciones que se financiaran con recursos asignados al Prés-
tamo.

Seccidn 5.10.—0OTRAS OBLIGACIONES DE LA RE-
PUBLICA.—a) Anualmente, dentro de los 90 dias siguientes
a la aprobacion del presupuesto de la Secretaria de Recursos
Naturales y mientras dure la ejecucién del Programa, la
Republica deberd demostrar al Banco que DESARRURAL
dispondra para ese ano de los recursos necesarios tanto para
la realizacion del mismo como para las demés actividades
a Su eargo;

b) Auntes de finalizar el segundo afio de ejecucién, la
Repiblica someterd a la aprobacién del Banco el plan y me-
todologia que utilizarid para evaluar los resultados del Pro-
grama . Dicha evaluacidn se realizara anualmente a partir
del tercer afio de ejecucion y serd continuada por un periodo
de diez (10) afios consecutivos;

¢) Anualmente y dentro de los tres primeros meses de
cada ejercicio fiscal, 1a Repiiblica se compromete a que DE-
SARRURAL demuestre al Banco que ha continuado aplican-
do su politica de seguros para cubrir adecuadamente el
valor actualizado de sus activos asegurables, incluyendo los
que se adquieran y/o construyan como resultado del Prés-
tamo y durante la vigencia del mismo;

d) A partir del segundo afio de ejecucién del Programa,
la Repiiblica se compromete a que DESARRURAL presente
a consideracion del Banco el correspondiente plan anual de
trabajo con sesenta (60) dias de anticipacién a la fecha de
su iniefacién,

ARTICULO V1
REGISTROS, INSPECCIONES E INFORMES

Seccién 6.01.—REGISTROS.—La Repiblica se compro-
mete a2 que DESARRURAL llevara registros adecuados en
que se consignen de conformidad con el plan, catilogo o
¢odigo de cuentas gue el Banco haya aprobado, las inver-
Slones en el Programa, tanto de los fondos del Préstamo
como de los demas fondos que deban aportarse para su
total ejecucién. Los registros deherin ser llevados con el
detalle necesario para precisar los bienes adquiridos y los
Servicios contratados, permitiendo identificar las inversiones

a8 en cada categoria, la utilizacion de dichos bienes

Yy servicios adquiridos, y dej tancia del progreso
costo de Jas gbras. 8, ¥ dejando constancia prog y

Seccién 6.02.—INSPECCIONES.—a) El Banco podri
establecer los procedimientos de inspeccion que juzgue ne-
cesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Pro-
grama;

b) La Repiblica, por si y por intermedio de DESARRU-
RAL, deberi permitir que los funcionarios, ingenieros y de-
mas expertos que envie el Banco inspeccionen en cualguier
momento la ejecucién del Programa, asi como los equipos
Yy materiales, y revisen los registros y documentos que el
Banco estime pertinente conocer;

¢) Del monto indicado en la Seccién 1.01 se destina para
el respective Fondo de Inspeccidén y Vigilancia del Baneo la
suma, de veintiocho mil délares (US$ 28.000) que sera desem-
bolsada en cuotas trimestrales, y en lo posible, iguales para
que ingrese a dicho Fondo sin necesidad de solicitud previa
de la Repiblica. El Banco hari conocer a la Repiiblica opor-
tunamente los desembolsos que realice por este concepto;

d) Durante el periodo de la ejecucion del Programa, el
Banco podri nombrar un especialista de proyecto, que tendra
bajo su cargo la inspeccion de las obras que se ejecuten y
en cumplimiento de su misién tendrd la mas amplia colabo-
racion de parte de ila Repiiblica. Todos los costos relativos
al transporte, salario y demas gastos del especialista impu-
tables al respectivo Programa serin pagados del respectivo
Fendo de Inspeceién y Vigilancia del Banco.

Seccién 6.03.—INFORMES.—a) La Republica se com-
promete a que DESARRURAL presentari al Banco, a en-
tera satisfacci6n de éste y en los plazos que se sefialan para
cada uno de ellos, los informes que se indican a continuaciéon:
(i) dentro de los treinta (30) dias subsiguientes a cada
trimestre calendario, o en otro plazo que las partes acuer-
den, los informes relativos a la ejecucion del Programa con-
forme a las normas gue sobre el particular le envie el Banco
a la Republica; (ii) los demas informes que el Banco razo-
nablemente solicite respecto a la inversion de las sumas
prestadas, la utilizacién de los bienes adquiridos con dichas
sumas y el progreso del Programa; (iii) dentro de los no-
venta (90) dias subsiguientes al cierre de cada ejercicio
econdmico de DESARRURAL, comenzando con el ejercicio
que finaliza el 31 de diciembre de 1971, v terminando con
el ejercicio durante el cual se haya finalizado con la inver-
sion de los recursos del Préstamo y de los recursos adicio-
nales a que se refiere la Seeccidn 5.06, tres ejemplares de
los estados financieros e informacién financiera complemen-
taria, al cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del
Programa,;

b) Los estados e informacion financiera mencionados en
el pirrafo a) (iii) de esta Seccidn se presentarin con dic-
timenes de una firma de contadores publicos independiente
aceptable al Banco de acuerdo a requisitos satisfactorios al
Banco y dentro de los plazos arriba mencionados. Los res-
pectivos honorarios y gastos correrin por cuenta de la Re-
publica. Cuando el Banco lo solicite, los informes mencio-
nados en los parrafos (i) y (ii) se presentardn también
dictaminados en la forma arriba mencionada. DESARRURAL
deberi autorizar a la firma de contadores para que pueda
proporcionar directamente al Banco toda informacion adi-
cional que éste razonablemente solicite con relacién al Pro-
grama.

ARTICULO VI
DISPOSICIONES VARIAS

Seceibn 7.01.—FECHA DEL CONTRATO.—Para todos
los efectos del Contrato se tendri como fecha del mismo la
que figura en su frase inicial.

Seccién 7.02—TERMINACION—EI pago total del ca-
pital ¥ de los intereses y comisiones dara par cumplido este
Contrato y todas las oblizaciones que de &l se deriven.

Seceitn 7.03.—VALIDEZ.—Los derechos y obligaciones
establecidos en este Contrato son validos y exigibles de con-
formidad con los términos en él convenidos, sin relacién a
legislaci6én de pais determinado, vy, en consecuencia, ni el
Banco ni la Repiiblica podrian alegar Ia invalidez de cuales-
guiera de sus disposiciones.

Seccién 7.04. — COMPROMISO SOBRE GRAVAME-
NES.—La Republica, para el case de que otorgare algin
gravamen scbre todo o parte de sus bienes o rentas como
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garantia de una deuda externa, se compromete a constituir CONVOCATORI A

al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco, en

un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento -de §
las obligaciones contraidas en este Contrato. La anterior PLANTACIONES BIRICHICHE, 8. A, !
disposicién no se aplicara, sin embargo: (i) a los gravame- _ |
nes sobre bienes comprados para asegurar el pago del saldo Se convoca a los accionistas de PLANTACIONEg B

insoluto de precio; y, (ii) 2 los gravimenes pa,ctax:'-os en RICHICHE, 8. A, para la Asamblea General !
operaciones bancarias para garantizar el pago de obligacio- que tendra lugar en las oficinas principales de Plantacioy
nes cuyos vencimientos no sean mayores de un afio d: plazo. Birichiche, 8 A., en la ciudad de El Progreso, Yor, o &
La expresién ‘“bienes fiscales o rentas fiscales' se re jere en 1 de enero de 1972 & 1as 3:00 b. m.
el presente Contrato a cualquier bien o renta de proplei?afi h.mef’ 3t & Tnt;- , P. m.. para tratay |,
de la Republica, de cualquiera de sus divisiones o fmbdm- siguientes as :
siones o de cualquiera de sus agencias o dependencias, con
excepeibn de las entidades auténomas descentralizadas con ORDEN DEL DIA
patrimonio propio. 1. Informe especial de la Junta Directiva,

Seccién 7.05.—PUBLICIDAD.--La Repqblica se com-

2. Modificacién de la Escritura Social y de los Estatuiy
promete a que se indicard en forma adecuada en sus pro-

de la sociedad.
gramas de publicidad relacionados con el Programa que éste . . . ‘
se financia con la cooperacién del Banco Interamericano de 3. Eleccion Consejo de Administracién y Gereg
Desarrolio y se realiza dentro de los propésitos generales General,
de la Alianza para el Progreso. Ademéis, 1a Repiblica, por 4. Nombramiento de Comisgario,
medio de DESARRURAL, hara colocar en el lugar o lugares )
donde se ejecuten las obras financiadas con los recursos del Si no hubiese quérum en la primera reunién, los aseo.

Préstamo, avisos que sefialen con clrridad esa informacién 1iStas se reuniran el dia siguiente martes 1° de febrers g
1972, en el mismo lugar y hora, en cuyo caso Ia Asambley
General Extraordinaria se celebrara de acuerdo con 123 die.
posiciones del Cédige de Comercio.

Seccdén 7.06.—COMUNICACIONES.—Todo aviso, soli-
citud o comunicacién que las partes deban dirigirse en vir-
tud del presente Contrato se efectuari por escrito v se
considerari realizado desde el momento en que el documento LA JUNTA DIRECTIVA
corespondiente se entregue al destinatario en la respectiva
direccién que enseguida se anota, 2 menos que las partes 19 E. 72.
acuerden por escrito de otra manera: Al Banco: Direccién
Postal: Banco Interamericano de Desarrollo, 808 1T7th
Street, NW Washington, D. C., 20577, EE.UU., Direccién CONSTITUCION DE SOCIEDAD
Cablegrifica: INTAMBANC, Washington, D. C., A la Re-
publica: Direecién Postal: Ministerio de Eeonomia y Ha-

cienda.—Tegucigalpa, Honduras, Direccidn Cablegriafica: CédiEn ;:mr(;;;hmlelfto & llo puesto en el culo:ﬁ&l

MINECONQOMIA, Tegucigalpa (Honduras). .go ve ~omersio, se tar: Que con fec ."

noviembre de 1971 v mediante Escritura Publica, autoriad

) ARTICULO VI por el Notario Licenciado Héctor Chavarria V., ge consiiny

: la sociedad “REPASTADORES DE ORIENTE, S. A.DE
ARBITRAJE

C. V.” (ROSA), con un capital méiximo autorizade 8
Seccién 8.01. —CLAUSULA COMPROMISORIA.—Para 1P 250.000.00, y minimo de Lps. 100.000.00, tenienis
l2 solucién de toda controversia que se derive del presente domicilio en Tegucigalpa, D. C, y cuya finalidad priveid
Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, sera compraventa y engorde de ganado.
éstas se someten incondicional e irrevocablemente al proce-

» c"
dimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere HUgsz_lo E‘EIC(;?AD;LE;
el Anexo A de este Contrato, el cual debe tenerse como par- ¢ 0 .el .nse_]
te integrante del mismo. Administracién.

EN FE DE LO CUAL, la Repiblica y el Banco, actuan- 19 E, 72

do cada uno por medio de su representante autorizado, fir- -
man este Contrato en tres ejemplares de igual tenor, en i AT

Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de A QUIEN INTERESE:

América, el dia arriba indicado —REPUBLICA DE HO R
- N_ _
DURAS.—Ing. Roberto Galvez Barn Los cheques gque se extien

_ es, Embajador.—Repre- estos Talle debe;
sentante Especial. —BANCO INTERAMERICANO DE DES dan & Dtrector ot

iPOGRAFIA NACIONAD

h A s nombre del Director Ti-
ARROLLO.—Antonio Ortiz Mensa, Presidente. wpogra,r fia Nacional, ' e ey Yy
. TEBUL BALPA.D.E, hc.uuuu’d-h_g
(Continuard). LA DIRECCION
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